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PRÍLOHA č. 2a 

K UZNESENIU OBECNÉHO ZASTUPITEĽSTVA OBCE ZÁLESIE č.  **/2023 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. ČASŤ - VYHODNOTENIE PRIPOMIENOK Z PREROKOVANIA 
  

NÁVRHU RIEŠENIA  
 

ÚZEMNÉHO PLÁNU OBCE ZÁLESIE 
ZMENA 04/2016  

 
 
 



 2 

STANOVISKÁ A PRIPOMIENKY DOTKNUTÝCH ORGÁNOV, 
PRÁVNICKÝCH OSÔB, SAMOSPRÁVNEHO KRAJA A OBCÍ  

 

ROZHODNUTIE SCHVAĽUJÚCEHO ORGÁNU 
(Obecné zastupiteľstvo obce Zálesie) 

1. Okresný úrad Bratislava, odbor výstavby a bytovej politiky, oddelenie 
územného plánovania, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava 

 
 
 
1/ berie na vedomie, v zmysle § 22 ods. 5 Stavebného zákona sa predpokladá, 

že k návrhu Zmeny  04/2016 nemá pripomienky 

 

 
1/ nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote 

 

2. Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, odd. ochrany 
prírody a vybraných zložiek životného prostredia kraja, Tomášikova 46, 832 05 
Bratislava 

 
     zo dňa 10.06.2020 č.j. OU-BA-OSZP1-2020/056712/ROA 

 
 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 
 
 
 
2/ akceptované, územie európskeho významu Malý Dunaj (SKUEV0822) je 

v riešení Zmeny 04/2016 zohľadnené a rešpektované 

  

 
1/ Okresný úrad v sídle kraja konštatuje, že k návrhu „Územného plánu obce Zálesie - Zmeny 

a doplnky č. 04/2016“ nemá zásadnejšie pripomienky a zároveň pri ďalšom územnom 
rozvoji v katastrálnom území obce Zálesie, t.j. pri budovaní navrhovaných prvkov 
dopravnej infraštruktúry v priestore rieky Malý Dunaj v rozsahu a štruktúre: 

- cyklotrasy a cyklochodníky a ich vybavenie a doplnkové zariadenie, 
- oddychovo-rekreačné trasy a ich vybavenie a doplnkové zariadenia, 
- zariadenia a vybavenosť rekreačnej vodnej cesty, 
- prievoz v určenom priestore. 
 
2/ žiada o zohľadnenie Územia európskeho významu Malý Dunaj (SKUEV0822) s druhým 

stupňom územnej ochrany podľa zákona, ktoré je súčasťou sústavy chránených území 
európskeho významu Natura 2000 a rešpektovanie jeho priestorového vymedzenia a 
stanoveného režimu a rozsahu ochrany v súlade so zákonom. 

 

2a. Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, odd. 
ochrany prírody a vybraných zložiek životného prostredia kraja, Tomášikova 
46, 832 05 Bratislava 

 
     zo dňa 09.02.2023 č.j. OU-BA-OSZP1-2023/111070-002 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Listom č. 209/312/2023 zo dňa 01. 02. 2023 ste požiadali Okresný úrad Bratislava, odbor 

starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek prostredia 
kraja o potvrdenie trvania platnosti, resp. v prípade potreby doplnenie stanoviska č. OU-BA- 
OSZP1-2020/056712-003/ROA zo dňa 10. 06. 2020 k Oznámeniu o začatí prerokovania 
návrhu „Územného plánu obce Zálesie - Zmeny a doplnky č. 04/2016“. Okresný úrad sídle v 
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kraja uvádza k predmetnej žiadosti nasledovné: 
 
1/ V stanovisku č. OU-BA-OSZP1-2020/056712-003/ROA zo dňa 10. 06. 2020 okresný úrad v 

sídle kraja konštatoval, že k návrhu „Územného plánu obce Zálesie - Zmeny a doplnky č. 
04/2016“ nemá zásadnejšie pripomienky a zároveň pri ďalšom územnom rozvoji v 
katastrálnom území obce Zálesie, t. j. pri budovaní navrhovaných prvkov dopravnej 
infraštruktúry v priestore rieky Malý Dunaj v rozsahu a štruktúre: 

- cyklotrasy a cyklochodníky a ich vybavenie a doplnkové zariadenie, 
- oddychovo-rekreačné trasy a ich vybavenie a doplnkové zariadenia, 
- zariadenia a vybavenosť rekreačnej vodnej cesty, 
- prievoz v určenom priestore. 
 
2/ Žiada o zohľadnenie Územia európskeho významu Malý Dunaj (SKUEV0822) s druhým 

stupňom územnej ochrany podľa zákona, ktoré je súčasťou sústavy chránených území 
európskeho významu Natura 2000 a rešpektovanie jeho priestorového vymedzenia a 
stanoveného režimu a rozsahu ochrany v súlade so zákonom. 

 
3/ Okresný úrad v sídle kraja potvrdzuje platnosť tohto stanoviska a nemá žiadne ďalšie 

pripomienky k návrhu riešenia zmeny č. 04/2016 Územného plánu obce Zálesie. Žiadame 
rešpektovať znenie stanoviska č. OU-BA- OSZP1-2020/056712-003/ROA zo dňa 10. 06. 
2020 v plnom rozsahu. 

 

 
 
1/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2/ akceptované, územie európskeho významu Malý Dunaj (SKUEV0822) je 

v riešení Zmeny 04/2016 zohľadnené a rešpektované 
 
 
 
3/ berie na vedomie 

  

3. Okresný úrad Bratislava, odbor opravných prostriedkov, pozemkový referát, 
Tomášikova 46, 832 05 Bratislava 

 

 
 
 
 
1/ berie na vedomie, v zmysle § 22 ods. 5 Stavebného zákona sa predpokladá, 

že k návrhu Zmeny  04/2016 nemá pripomienky 
 

 
1/ nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote 
 

4. Krajský pamiatkový úrad, Leškova 17, 811 04 Bratislava 
 
     zo dňa 16.03.2020 č.j. KPUBA-2020/6088-2/21338/DIM,KAD 

 
 
 
 
1/ berie na vedomie 

 

1/ Krajský pamiatkový úrad Bratislava súhlasí s obsahom návrhu riešenia „Zmeny 04/2016 
Územného plánu obce Zálesie", v katastri obce ktorej sa nenachádzajú národné kultúrne 
pamiatky evidované v Ústrednom zozname pamiatkového fondu Slovenskej republiky, 
územie sa nenachádza na pamiatkovo chránenom území ani v ochrannom pásme, bez 
pripomienok. 

 
„Zásady a regulatívy zachovania kultúrnohistorických hodnôt" platného ÚPN obce sa 

nemenia ani nedopĺňajú. Sú definované v platnom ÚPN obce v bode 9.1. a 9.2. 
Spôsob ochrany archeologických nálezov a nálezísk KPÚ BA určí až v prípade 

jednotlivých stavieb na základe posúdenia predloženej projektovej dokumentácie pre 
územné rozhodnutie a stavebné povolenie.  
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4a. Krajský pamiatkový úrad, Leškova 17, 811 04 Bratislava 
 
     zo dňa 13.02.2023 č.j. KPUBA-2023/3395-2/12000/DIM,KAD 

 
 
 
 
1/ berie na vedomie 
 
 
2/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 
 
 
 
3/ berie na vedomie 
 

 
1/ KPÚ BA s návrhom riešenia územnoplánovacej dokumentácie „Územný plán obce Zálesie - 

Zmena 04/2016", súhlasí bez pripomienok. 
 
2/ V katastri obce sa nenachádzajú národné kultúrne pamiatky evidované v Ústrednom 

zozname pamiatkového fondu Slovenskej republiky, územie sa nenachádza na pamiatkovo 
chránenom území ani v ochrannom pásme. 

„Zásady a regulatívy zachovania kultúrnohistorických hodnôt" platného ÚPN obce sa 

nemenia ani nedopĺňajú. Sú definované v platnom ÚPN obce v bode 9.1. a 9.2. 
Spôsob ochrany archeologických nálezov a nálezísk KPÚ BA určí až v prípade 

jednotlivých stavieb na základe posúdenia predloženej projektovej dokumentácie pre 
územné rozhodnutie a stavebné povolenie. 

 
3/ Toto stanovisko po uplynutí troch rokov odo dňa jeho vydania stráca platnosť, ak nedošlo 

k jeho použitiu na účel, na ktoré je určené. 
 

5. Krajské riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru Bratislava, Radlinského 6, 
811 07 Bratislava 

 
 
 

1/ berie na vedomie 
 

1/ nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote 
 

6. Bratislavský samosprávny kraj, odbor dopravy a odbor územného plánovania, 
GIS a životného prostredia, Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 25 

 
     zo dňa 18.03.2020 č.j. 05219/2020/NP-2  

 
 
 
 
 
 
 
1/ akceptované, uvedené stanovisko zo zisťovacieho konania podľa zákona č. 

24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie je v riešení Zmeny 

04/2016 rešpektované a zapracované v riešení Zmeny 04/2016 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Z hľadiska pôsobnosti na úseku územného plánovania. 
 
1/ BSK vydal stanovisko k strategickému dokumentu „Územný plán obce Zálesie v znení 

neskorších zmien - Zmena 04/2016“ (Júl 2018), v rámci zisťovacieho konania podľa 

zákona č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, listom č. 
09353/2018/ZP-2 zo dňa 23.08.2018. (v prílohe), na ktorom aj naďalej trvá a žiada ho 
rešpektovať. BSK preto v týchto súvislostiach žiada rešpektovať príslušné Zásady a 
regulatívy starostlivosti o životné prostredie, Zásady a regulatívy priestorového 
usporiadania z hľadiska starostlivosti o krajinu ako aj Zásady funkčného využívania z 
hľadiska rozvoja rekreácie cestovného ruchu a kúpeľníctva, Zásady a regulatívy rozvoja 
nadradeného verejného dopravného vybavenia, Zásady a regulatívy rozvoja nadradeného 
technického vybavenia a Verejnoprospešné stavby ÚPNR-BSK. 
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Text stanoviska BSK k Oznámeniu o SD 

Bratislavský samosprávny kraj, pod č. 09353/2018/ZP-2 zo dňa 23.08.2018:  Zmeny 
04/2016 riešia 9 zmien, z čoho iba lokalita č. 3 a lokalita č.4 navrhujú zmenu funkčného 
využitia územia. Ostatné zmeny sa týkajú doplnenia záväzných regulatívov. Zmena č.3 sa 
nachádza na území bývalého poľnohospodárskeho družstva navrhuje zmenu funkčného 
využitia z agroturizmu a vidieckeho turizmu na obytné územie so športovo-rekreačnou 
vybavenosťou, občianskou vybavenosťou a zberným dvorom. Zmena č.4 navrhuje 
doplnenie verejnoprospešných stavieb – cyklistické trasy, pešie chodníky, zastávky, 
pamätníky a zariadenia na Malom Dunaji resp. Šúrskom kanáli. Pri zmenách 4/2016 boli 
doplnené aj regulatívy týkajúce sa zaradenia chráneného územia európskeho významu 
SKUEV0822 Malý Dunaj do zoznamu chránených území. 

Z hľadiska ochrany prírody a tvorby krajiny – v riešenom území sa nachádza 
chránené územia SKUEV0822 Malý Dunaj, biokoridor nadregionálneho významu NRBk 
Malý Dunaj, nadregionálny biokoridor NRBk Strmina – Šúr – Malý Dunaj a biokoridor 
regionálneho významu RBk Malý Dunaj – Biela voda. Časť riešeného územia južne od 
zastavaného územia obce zasahuje do CHVO Žitný ostrov.  

Z hľadiska životného prostredia: riešené územie sa nachádza v blízkosti letiska 
M.R. Štefánika, okrajovo je územie zasiahnuté obmedzeniami týkajúce sa prevádzky 
a rozvoja letiska (ochranné a bezpečnostné pásma letiska).  

V súvislosti s ÚPN R BSK upozorňujeme a žiadame rešpektovať najmä: 

 Cyklistickú trasu regionálnu – stav (v súbehu s cestou III. triedy č. 1041), 
podľa Generelu dopravy BSK navrhovaná na zmenu trasovania exitujúcej 
cyklotrasy na cyklochodník... ) 

 Cyklistickú trasu regionálnu – zámer, (západným okrajom k.ú. obce 
Zálesie) v zmysle záväzného regulatívu č. 8.30.6. ktorá predstavuje aj 
verejnoprospešnú stavbu (VPS) č. 1.23. 

 Severne v dotyku s k.ú. vedie navrhovaná cesta III. triedy – prepojenie 
I/61 a D4 v zmysle záväzného regulatívu č. 8.18.2.  a VPS č. 1.8.2.  

 Severným okrajom k.ú. vedie navrhovaná kanalizácia v zmysle záväzného 
regulatívu č. 9.8.6. a VPS č. 5.6. 

 ochranné pásma letiska (Letiska M.R. Štefánika Bratislava), potrebné 
rešpektovať aj v zmysle záväzného regulatívu 8.31.  
 
BSK preto v týchto súvislostiach žiada rešpektovať príslušné Zásady a regulatívy 

starostlivosti o životné prostredie, Zásady a regulatívy priestorového usporiadania 
z hľadiska starostlivosti o krajinu ako aj Zásady funkčného využívania z hľadiska rozvoja 
rekreácie cestovného ruchu a kúpeľníctva, Zásady a regulatívy rozvoja nadradeného 
verejného dopravného vybavenia, Zásady a regulatívy rozvoja nadradeného technického 
vybavenia a Verejnoprospešné stavby ÚPN R BSK. 
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Pri návrhu cyklistickej dopravy BSK odporúča postupovať v zmysle dokumentu 
„Koncepcia územného rozvoja cyklotrás Bratislavského samosprávneho kraja vo vzťahu 
k Integrovanému dopravnému systému a k vybraným bodom cestovného ruchu – 
Aktualizácia 2017 (schválená uznesením zastupiteľstva BSK č. 19/2017 zo dňa 
17.02.2017). 

Návrh riešenia ZaD 04/2016 týkajúci sa úprav a dopravy na cestách III. triedy 
v k.ú. Zálesie je potrebné riešiť na základe stanoviska BSK z hľadiska jeho pôsobnosti 
v oblasti pozemných komunikácií a cestnej dopravy. 

Pri návrhu ZaD 04/2016  ÚPN-O Zálesie je potrebné vychádzať z ÚPN R BSK a 
rešpektovať jeho záväznú časť. K predmetnej ÚPD sa BSK vyjadrí v rámci jej 
prerokovania podľa zákona č.50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v 
znení neskorších predpisov.  

Bratislavský samosprávny kraj vzhľadom na to, že sa nejedná o nové lokality, 
nepožaduje posudzovanie strategického dokumentu „Územný plán obce Zálesie, zmena 
04/2016“ podľa zákona NR SR č.24/2006 Z.z.. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

 
2/ Predložená dokumentácia predstavuje rozšírený predmet návrhu Zmeny 04/2016 

(November 2018), ktorý je nad rámec návrhu Zmeny 04/2016 (júl 2018), ktorý bol 
predmetom zisťovacieho konania podľa zákona č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na 
ŽP. BSK sa k postupu prerokovania v zmysle zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní 
a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov, ani procesu posudzovania podľa 
zákona 24/2006 o posudzovaní vplyvov na životné prostredie nevyjadruje. 

 
3/ V predloženej dokumentácii „Zmena 04/2016“ (November 2018) sú požiadavky BSK zo 

stanoviska k strategickému dokumentu „Zmena 04/2016“ (Júl 2018) zapracované v 
kapitole 1.2 Širšie vzťahy, potrebné doplniť v odrážke „ - zámer vybudovať cyklistickú 
trasu západným okrajom k. ú. Zálesie....č. 8.30.6. ÚPN R BSK)“ o text „ “a VPS č. 1.23.)“. 
So zapracovanými požiadavkami BSK súhlasí. 

 
4/ BSK žiada pri spracovaní predmetného dokumentu vychádzať zo smernej časti a 

rešpektovať záväznú časť ÚPN R BSK. 
 
Z hľadiska pôsobnosti na úseku pozemných komunikácií. 
 
5/ V rámci záväznej textovej časti uvažujú spracovatelia v kapitole 7. Zásady a regulatívy 

umiestnenia verejného dopravného vybavenia s „Posúdením nárastu dopravy v dotknutých 
komunikáciách a križovatkách v k.ú. Zálesie, vrátane riešenia potrebných úprav - na tejto 
podmienke trváme.  

Požadujeme tieto križovatky v následných projektových dokumentáciách riešiť v 
zmysle platných STN, ako samostatné objekty. Križovatky žiadame riešiť a kolaudovať 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 
 
3/ akceptované, požadovaný text bol doplnený do kap. 1.2. 
 
 
 
 
 
4/ akceptované, smerná časť ako i záväzná časť ÚPN R BSK je v rozsahu 

riešenia Zmeny 04/2016 rešpektovaná 
 
 
 
5/ akceptované, požiadavka na posúdenie nárastu dopravy v dotknutých 

komunikáciách a križovatkách v k.ú. Zálesie, vrátane riešenia potrebných 
úprav je v plnom rozsahu zohľadnená v záväznej časti Zmeny 04/2016, 
posúdenie bude spracované v rámci riešenia následných stupňov PD 
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pred kolaudáciou objektov v lokalite.  
 

6/ Upozorňujeme na potrebu ponechania územnej rezervy na výhľadovú komunikáciu 
„Prepojenie ciest I/61 a D4" v súlade s ÚPN R BSK a technickou štúdiou spracovateľ 2M-
SK, ktorá čiastočne variantom „A" zasahuje do katastra obce Zálesie. Predmetná štúdia 
bola prerokovaná na pôde Regionálnych ciest Bratislava dňa 11.10.2019. K riešeniu 
cyklotrás nemáme pripomienky. 

 

 
 
6/ berie na vedomie, navrhované lokality a riešené územie v Zmene 04/2016 

nezasahujú priamo do priestoru budúceho „Prepojenie ciest I/61 a D4,  
 uvedený podklad bol vypracovaný až po spracovaní návrhu Zmeny 04/2016 a 
jeho priemet bude v rozsahu variantu A súčasťou najbližšej následnej zmeny 
ÚPN obce Zálesie 

 

6a. Bratislavský samosprávny kraj, odbor dopravy a odbor územného plánovania, 
GIS a životného prostredia, Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 25 

 

     zo dňa 18.03.2020 č.j. 05219/2020/NP-2  

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie 
 
 
2/ berie na vedomie 
 
 
3/ berie na vedomie, bude zohľadnené v najbližšej následnej zmene ÚPN obce 

Zálesie 
 

 

 
Bratislavský samosprávny kraj z hľadiska svojej pôsobnosti na úseku územného plánovania a 

na základe platnej územnoplánovacej dokumentácie Územného plánu regiónu 
Bratislavského samosprávneho kraja, v znení zmien a doplnkov, kde je potrebné 
rešpektovať najmä ustanovenia Záväznej časti, ako aj z hľadiska ostatných kompetencii 
BSK sa vyjadruje k predloženému návrhu predmetnej dokumentácie nasledovne. 

 
1/ K predmetnému návrhu ÚPD „ Územný plán obce Zálesie - Zmena 04/2016“ Vám bolo 

zaslané stanovisko BSK č. j. 05219/2020/NP-2 zo dňa 18.03.2020. 
 

2/ BSK potvrdzuje platnosť horeuvedeného stanoviska k ÚPD „Územný plán obce Zálesie - 
Zmena 04/2016“. 

 
3/ Zároveň upozorňujeme, že v súčasnosti prebieha obstarávanie Zmien a doplnkov č. 2 

Územného plánu regiónu - Bratislavský samosprávny kraj, ktorých predmetom riešenia je 
aj nové prepojenie cestou II. triedy z MÚK Triblavina s križovaním cesty I/61 v polohe 
medzi Ivankou pri Dunaji a Bernolákovom a obchvatom obce Zálesie s prepojením do 
novej MÚK na D4, s odbočením pri obci Ivanka pri Dunaji južným smerom vedeným 
východne od obcí Zálesie a Malinovo, s pripojením na MÚK plánovanej rýchlostnej cesty R1 
v obci Most pri Bratislave, resp. do dnešného križovania ciest II/572A a II/572. 

 
 

7. Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava hlavné mesto so sídlom v 
Bratislave, Ružinovská 8, 820 09 Bratislava 29  

 
    zo dňa 06.04.2020 č.j. HŽP/5244/2020 

 
 
 
 
 
1/ akceptované, požiadavky boli zohľadnené v riešení návrhu Zmeny 04/2016 a 

doplnené do záväznej časti komplexne pre všetky rozvojové lokality v k.ú 
Zálesie 

 
 

 
1/ Súhlasí sa s návrhom žiadateľa na schválenie územnoplánovacej dokumentácie „Zmeny č. 

04/2016 Územného plánu obce Zálesie“ s týmito podmienkami: 
- Dopravnú a technickú vybavenosť potrebných kapacít realizovať v dostatočnom časovom 

predstihu pred samotnou výstavbou objektov na bývanie a občianskej vybavenosti. 
- Ochrannú funkciu (bývanie) navrhnúť tak, aby nebola v kolízii so zdravotne obťažujúcimi 
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výrobami a prevádzkami. 
 
2/ Odôvodnenie: 
Toto záväzné stanovisko bolo vydané na základe návrhu žiadateľa Obec Zálesie č. 141/2020 

zo dňa 24.02.2020, doručenej na tunajší úrad dňa 28.02.2020 v predmetnej veci. 
Zmeny č. 4/2016 riešia: 
- Lokalitu Lesná - doplnenie absentujúcich podmienok prirodzenej urbanizácie územia. 
- Lokalitu podnikateľská zóna prehodnotenie záväznej časti ÚPN z hľadiska využitia územia 

pre podnikateľské aktivity, služby, drobnú komunálnu výrobu a zvýšenia podielu zelene v 
danom území. 

- Zmenu funkčného využitia regulačného bloku NRA (bývalé družstvo) - územia určeného pre 
pôvodne pre agroturizmus a vidiecky turizmus na funkciu bývania, športovo-rekreačnej 
vybavenosti so zeleňou v nadväznosti na vodnú plochu jazera. 

- Doplnenie verejnoprospešných služieb- cyklistické trasy, chodníky, športovo-rekreačný areál, 
obecný úrad, požiarna zbrojnica, park pri OÚ ai. 

- Úprava regulatív pre všetky rozvojové plochy bývania (1 RD = 1 pozemok, 1 b.j.), rozsah a 
typ zástavby v záhradách rodinných domov , statická doprava . 

- Návrh výstavby polyfunkčného domu v 1. etape rozvoja lokality Pri jazere ubytovaním a 
reštauráciou. 

 
3/ Navrhnuté riešenie za predpokladu splnenia stanovených podmienok nebude v rozpore v 

rozpore s požiadavkami predpisov na ochranu verejného zdravia 
 

 
 
 
2/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3/ berie na vedomie 
 

7a. Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava hlavné mesto so sídlom v 
Bratislave, Ružinovská 8, 820 09 Bratislava 29  

 
.....e mail zo dňa 07.02.2023 

 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie 
 
 
2/ berie na vedomie 
 
 
 

 
1/ V zmysle Vašej žiadosti č. 209/315/2023 zo dňa 01.02.2023 potvrdzujeme platnosť. 

záväzného stanoviska č. HŽP/5244/2020 zo dňa 06.04.2020  
 
2/ Podmienky uplatnené v cit. záväznom stanovisku majú všeobecnú platnosť s tým, že ich 

plnenie bude v konkrétnostiach posúdené podľa zák. č. 355/2007 Zz. v ďalších stupňoch 
územnoplánovacej dokumentácie resp. územného konania jednotlivých stavebných 
súborov a ich objektov. 

 
 

9/ Ministerstvo životného prostredia, Odbor štátnej geologickej správy, Nám. Ľ. 
Štúra 1, 811 35 Bratislava 

 

 
 
 
 
1 berie na vedomie, v zmysle § 22 ods. 5 Stavebného zákona sa predpokladá, že 

k návrhu Zmeny  04/2016 nemá pripomienky 
 

 
1/ / nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote  
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10. Ministerstvo dopravy a výstavby SR, Inštitút dopravnej politiky, Námestie 
slobody 6/ 810 05 Bratislava 

 
     zo dňa 30.03.2020 č. j. 14420/2020/IDP/27970 

 
 
 
 
 
 
 
 
1/ akceptované, nadradená dokumentácia ÚPN VÚC Bratislavského 
samosprávneho kraja bola pri spracovaní Zmeny 04/2016 rešpektovaná 
 
 
2/ akceptované, existujúca dopravná infraštruktúra a jej ochranné pásma sú 
v riešení Zmeny 04/2016 rešpektované 
 
3/ akceptované, pripravované stavby dopravnej infraštruktúry sú v riešení 
Zmeny 04/2016 rešpektované, uvedený podklad bol vypracovaný až po 
spracovaní návrhu Zmeny 04/2016 a jeho priemet bude súčasťou najbližšej 
zmeny ÚPN obce Zálesie. 
 
4/ berie na vedomie, dodržanie platných STN a technických predpisov bude 
predmetom vypracovania následných stupňov projektovej dokumentácie 
 
 
5/ berie na vedomie, bude predmetom vypracovania následných stupňov 
projektovej dokumentácie 
 
6/ akceptované, ochranné pásma Letiska M. R. Štefánika sú rešpektované 
 
7/ akceptované, ochranné pásma pozemných komunikáciách sú rešpektované 
 
 
 
 
 
8/ berie na vedomie, bude predmetom riešenia pri spracovaní následných 
stupňov PD 
 
 
 
9/ berie na vedomie 
 
 
10/ berie na vedomie 

 
MDV SR má k oznámeniu o prerokovaní návrhu ZaD 04/2020 ÚPN-0 Zálesie nasledovné 

požiadavky a pripomienky: 
 
1/ predmetnú územnoplánovaciu dokumentáciu spracovať v súlade s nadradenou, aktuálne 

platnou dokumentáciou ÚPN VÚC Bratislavského samosprávneho kraja; 
 

 
2/ rešpektovať existujúcu dopravnú infraštruktúru a jej ochranné pásma; 
 
 
3/ rešpektovať pripravované stavby dopravnej infraštruktúry, predovšetkým trasovanie a 

ochranné pásmo diaľnice D4. Upozorňujeme, že diaľnica D4 bude po dokončení patriť do 
súhrnnej siete TEN-T (Trans-European Transport Network, tzn. Transeurópska dopravná 
sieť); 

 
4/ všetky dopravné parametre (napr. dopravné pripojenia, autobusové zastávky, pešie 

chodníky, atď.) je potrebné navrhnúť v súlade s aktuálne platnými STN a technickými 
predpismi; 

 
5/ postupovať v súlade so zákonom č. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 
 
6/ rešpektovať vyhlásené ochranné pásma Letiska M. R. Štefánika; 
 
7/ na ochranu diaľnic, ciest a miestnych komunikácií a premávky na nich mimo sídelného 

útvaru obce ohraničeného dopravnou značkou označujúcou začiatok a koniec obce dodržať 
cestné ochranné pásma v zmysle zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách 
(cestný zákon) v znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 35/1984 Zb., ktorou sa vykonáva 
zákon o pozemných komunikáciách (cestný zákon); 

 
8/ v súvislosti s navrhovanými zmenami z hľadiska funkčného využitia územia je potrebné sa 

zaoberať aj postupným nárastom intenzity dopravy a posúdiť dopravnú výkonnosť priľahlej 
cestnej siete, s dôrazom na dopravnú výkonnosť dotknutých dopravných pripojení 
(križovatiek) v súlade s aktuálne platnými STN a technickými predpismi; 

 
9/ zastavovanie autobusov odporúčame riešiť mimo jazdných pruhov cestnej infraštruktúry, v 

zmysle aktuálne platných STN; 
 
10/ postupovať v súlade s Národnou stratégiou rozvoja cyklistickej dopravy a cykloturistiky v 
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SR schválenou uznesením vlády SR č. 223/2013;  
• pri návrhu cyklistickej a pešej dopravy vytvárať vzájomne prepojenú sieť, ktorá zabezpečí 

možnosť plynulého a bezpečného pohybu chodcov a cyklistov; 
 
11/ v blízkosti pozemných komunikácií je nevyhnutné dodržať ochranné pásma pred 

negatívnymi účinkami dopravy podľa vyhlášky Ministerstva zdravotníctva SR č. 549/2007 Z. 
z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o prípustných hodnotách hluku, infrazvuku a vibrácií a 
o požiadavkách na objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v životnom prostredí v znení 
neskorších zmien a predpisov (ďalej len „vyhláška MZ SR“). Umiestnenie lokalít, 
predovšetkým bývania (resp. ubytovania), v pásme s prekročenou prípustnou hodnotou 
hluku, infrazvuku a vibrácií neodporúčame. V prípade potreby je nevyhnutné navrhnúť 
opatrenia na maximálnu možnú elimináciu negatívnych účinkov dopravy a zaviazať 
investorov na vykonanie potrebných (napr. protihlukových) opatrení tak, aby zabezpečili 
dodržanie prípustných hodnôt hluku, infrazvuku a vibrácií podľa vyhlášky MZ SR. Voči 
správcovi pozemných komunikácií nebude možné uplatňovať požiadavku na realizáciu 
týchto opatrení, pretože negatívne účinky vplyvu dopravy sú v čase realizácie známe; 

 
12/ obzvlášť upozorňujeme, že pri lokalitách slúžiacich na bývanie, resp. ubytovanie, 

požadujeme zabezpečiť vypracovanie hlukovej štúdie vo vzťahu k pozemnej komunikácií (a 
doprave na nej) a zahrnúť jej výsledky do protihlukových opatrení stavieb tak, aby bola 
zabezpečená expozícia obyvateľov a ich prostredia hlukom v súlade s prípustnými 
hodnotami ustanovenými vyhláškou MZ SR a vyhláškou č. 237/2009 Z. z., ktorou sa mení a 
dopĺňa vyššie uvedená vyhláška MZ SR; 

 
13/ súvislosti s metodickým usmernením MDV SR k označovaniu zmien a doplnkov 

územnoplánovacej dokumentácie upozorňujeme, že zmeny a doplnky územnoplánovacej 
dokumentácie sa číslujú od čísla 1, vzostupnom poradí obstarávania zmien a doplnkov 
územnoplánovacej dokumentácie a nie podľa počtu zmien a doplnkov územnoplánovacej 
dokumentácie v príslušnom kalendárnom roku. Číslujú sa arabskými číslicami v tvare 
základných čísloviek. Je prípustné použiť aj označenie - poradové číslo zmien a doplnkov, 
lomka, rok obstarávania zmien a doplnkov územnoplánovacej dokumentácie. 
Príklad: Územný plán obce je z roku 2014. Po niekoľkých rokoch (napr. v roku 2019) 
vznikne potreba obstarať zmeny a doplnky územného plánu obce. Tieto zmeny a doplnky 
územného plánu obce budú označené č. 1 alebo č. 1/2019. Ak zase vznikne potreba 
obstarať ďalšie zmeny a doplnky územného plánu obce (v roku 2020), tieto zmeny a 
doplnky územného plánu budú označené č. 2 alebo č. 2/2020; 

 
14/ vyžiadať si stanovisko Národnej diaľničnej spoločnosti, a.s. a rešpektovať ho v plnom 

rozsahu. 
 
15/ MDV SR požaduje rešpektovať stanovisko Dopravného úradu, o ktoré ste požiadali 

priamo. 
 
 

 
 
 
 
11/ berie na vedomie, posúdenie negatívnych vplyvov dopravy a opatrenia na 
ich elimináciu budú  riešené v následných stupňoch projektovej dokumentácie 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
12/ berie na vedomie, vypracovanie hlukovej štúdie bude  predmetom riešenia 
následných stupňoch projektovej dokumentácie 
 
 
 
 
 
13/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
14/ berie na vedomie, návrh Zmeny 04/2016 nerieši lokality, ktoré by zasahovali 
do ochranných pásiem diaľnice 
 
15/ akceptované,  požiadavky Dopravného úradu sú v riešení Zmeny 04/2016  
rešpektované 
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10a. Ministerstvo dopravy a výstavby SR, Inštitút dopravnej politiky, Námestie 
slobody 6/ 810 05 Bratislava 

 
     zo dňa 28.02.2023 č. j. 12307/2023/SSD/22716 

 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie 
 
 
 
 
2/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 
 
2/ berie na vedomie, cestné ochranné pásma sú v riešení Zmeny 04/2016 
rešpektované 
 

 
1/ Listom č. 209/316/2023 zo dňa 01. 02. 2023 ste požiadali Ministerstvo dopravy Slovenskej 

republiky (ďalej len „MD SR“) o potvrdenie platnosti nášho stanoviska č. 
14420/2020/IDP/27970 zo dňa 30. 03. 2020, ktoré sme Vám zaslali v rámci oznámenia o 
prerokovaní návrhu riešenia Zmeny 04/2016 Územného plánu obce Zálesie. 

 
2/ S výnimkou tretieho bodu doručeného stanoviska „ rešpektovať pripravované stavby 

dopravnej infraštruktúiy, predovšetkým trasovanie a ochranné pásmo diaľnice D4. 
Upozorňujeme, že diaľnica D4 bude po dokončení patriť do súhrnnej siete TEN-T (Trans-
European Transport NetWork, tzn. Transeurópska dopravná sieť) “, ktoré stratilo účel 
uskutočnením realizácie v súčasnosti už existujúceho diaľničného úseku, MD SR 
potvrdzuje platnosť nášho stanoviska a žiada ho aj naďalej rešpektovať. 

 
3/ Zároveň si Vás dovoľujem upozorniť na novelizáciu zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných 

komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších predpisov podľa ktorého je potrebné pre 
ochranu diaľnic, ciest a miestnych ciest a premávky na nich mimo hraníc súvisle 
zastavaného územia obce vymedzeného platným územným plánom obce dodržať cestné 
ochranné pásma. 

 

11. Ministerstvo obrany SR, Správa nehnuteľného majetku a výstavby, 
Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava 

 
 

 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie, v zmysle § 22 ods. 5 Stavebného zákona sa predpokladá, 

že k návrhu Zmeny  04/2016 nemá pripomienky 
 

 
1/ nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote 
 

12. Okresný úrad Senec, odbor starostlivosti o ŽP, štátna vodná správa, 
Hurbanova 21, 902 01 Senec 

 
   zo dňa 06.02.2020 č. j. OU-SC-OSZP-2020/006807-Pl-123 
 

 
 

 
 
 
 
1/ akceptované, zák. č. 364/2004 Z.z. o vodách je v riešení Zmeny  04/2016 

zohľadnený 
 
 
 
2/ berie na vedomie 
 

 
1/ Žiadame dodržať ustanovenia zák. č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 

372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) a zákona č. 
442/2002 Z.z. o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách a o zmene a doplnení 
zákona č. 276/2001 Z.z. o regulácii v sieťových odvetviach. 

 
2/. V zmysle ust. § 48 vodného zákona nie je možné do vymedzených pobrežných pozemkov, 

resp. ochranných pásiem umiestňovať vedenia a zariadenia technickej infraštruktúry, stavby 
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trvalého charakteru, súvislú vzrastlú zeleň, ani ho inak poľnohospodársky obhospodarovať. 
Územie pobrežného pozemku, resp. ochranného pásma toku musí byť prístupné (bez 
trvalého oplotenia) pre mechanizáciu správcu toku a povodia za účelom vykonávania 
činnosti vyplývajúcich z vodného zákona. 

 
3/ Rešpektovať existujúce vodohospodárske zariadenia a ich ochranné pásma, akákoľvek 

stavebná činnosť v ochrannom pásme sa môže vykonávať len so súhlasom vlastníka a 
prevádzkovateľa. 

 
4/ S odvádzaním a čistením splaškových odpadových vôd v malých domových čistiarňach 

odpadových vôd nesúhlasíme ani ako s dočasným riešením do výstavby resp. uvedením do 
prevádzky verejnej splaškovej kanalizácie. 

 
5/ Zabezpečiť kvalitatívne aj kvantitatívne vyhovujúce hromadné zásobovanie pitnou vodou v 

súlade v nariadením vlády NV SR č. 354/2006 Z.z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na 
vodu určenú pre ľudskú spotrebu a kontrolu kvality vody určenej na ľudskú spotrebu. 
Žiadame vybudovať verejný vodovod v predstihu, alebo súbežne s navrhovaným riešením. 

 
6/ Dodržať ochranné pásmo podzemných rozvodov závlahovej vody a stanovisko ich správcu 

- Hydromeliorácie, š.p., Vrakúnska 29, Bratislava. 
 
7/ V prípade odvádzania vôd z povrchového odtoku do podzemných vôd z rozsiahlejších 

parkovacích a manipulačných plôch sa treba riadiť ustanoveniami NV SR č. 269/2010, 
ktorým sa ustanovujú požiadavky na dosiahnutie dobrého stavu vôd. Do vsakovacieho 
systému môžu byť zaústené len vody z povrchového odtoku, pri ktorých sa nepredpokladá, 
že obsahujú látky, ktoré môžu nepriaznivo ovplyvniť kvalitu povrchovej a podzemnej vody. 
Treba vykonať predchádzajúce zisťovanie postupom podľa § 37 ods. 1. vodného zákona, 
ktoré môže vykonať iba oprávnená osoba podľa osobitného predpisu. Predchádzajúce 
zisťovanie sa zameria najmä na preskúmanie a zhodnotenie hydrogeologických pomerov] 
príslušnej oblasti, zhodnotenie samočistiacich schopností pôdy a horninového prostredia 
danej lokality v konkrétnej oblasti a preskúmanie a zhodnotenie možných rizík znečistenia a 
zhoršenia kvality podzemných vôd, najmä čo sa týka odvedenia vôd z povrchového odtoku 
do podzemných vôd po prečistení v odlučovači ropných látok. 

 
8/ Komunálne odpadové vody, ktoré vznikajú v aglomeráciách nad 2 000 ekvivalentných 

obyvateľov, sa musia odvádzať a prejsť čistením len verejnou kanalizáciou. Tam, kde 
výstavba verejnej kanalizácie nepredstavuje prínos pre životné prostredie alebo vyžaduje 
neprimerane vysoké náklady, možno použiť individuálne systémy alebo iné primerané 
systémy, ktorými sa dosiahne rovnaká úroveň ochrany životného prostredia ako pri 
odvádzaní odpadových vôd verejnou kanalizáciou. 

 
9/ Rešpektovať jestvujúce trasy vodovodných, prípadne aj kanalizačných potrubí, vrátane ich 

ochranných pásiem (ochranné pásmo existujúceho vodovodu a kanalizácie 1,5 m - 
najmenšia vodorovná vzdialenosť od vonkajšieho pôdorysného okraja potrubia, horizontálne 

 
 
 

 
 
3/ akceptované, jestvujúce vodohospodárske zariadenia a ich ochranné pásma 

sú rešpektované 
 
 
4/ akceptované, požiadavka bola doplnená do Záväznej časti Zmeny 04/2016 - 

viď. kap. 8, s čistením splaškových odpadových vôd v malých domových 

čistiarňach odpadových vôd sa neuvažuje 
 
5/ akceptované, v riešených lokalitách je navrhované hromadné zásobovanie 

pitnou vodou 
 
 
 
6/ akceptované, navrhované riešenia Zmeny 04/2016 nezasahuje do ochranných 

pásiem podzemných rozvodov závlahovej vody 
 
7/ akceptované, požiadavka bola doplnená do ZČ Zmeny 04/2016 - viď. kap. 8  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
8/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 
 
9/ akceptované, jestvujúce trasy vodovodných, prípadne aj kanalizačných 

potrubí, vrátane ich ochranných pásiem sú rešpektované 
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na obe strany, v ktorom je zakázané vykonávať zemné práce, stavby, umiestňovať 
konštrukcie alebo iné podobné zariadenia alebo vykonávať činnosti, ktoré obmedzujú 
prístup k verejnému vodovodu, alebo ktoré by mohli ohroziť ich technický stav, vysádzať 
trvalé porasty, umiestňovať skládky, vykonávať terénne úpravy a pod.). 

 
10/ Územie ochranného pásma verejného vodovodu a verejnej kanalizácie zachovať ako 

verejne prístupný priestor (v opačnom prípade bude využitie územia obmedzené zmluvou o 
vecnom bremene v neprospech vlastníka pozemku). 

 
11/ Zásobovanie pitnou vodou z hľadiska kapacitného a prevádzkového konzultovať s 

vlastníkom a prevádzkovateľom rozvodov verejného vodovodu v obci. 
 
12/ Navrhované vodovodné potrubia verejného vodovodu situovať vo verejných pozemkoch, 

v koridore obslužných komunikácii, s možnosťou zokruhovania.  
 
13/ Toto vyjadrenie nie je rozhodnutím v správnom konaní a nenahrádza povolenie, ani 

súhlas orgánu štátnej vodnej správy vydávané podľa vodného zákona a podľa § 73 ods. 18 
zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v 
znení neskorších predpisov (vodný zákon) sa považuje za záväzné stanovisko. 

 

 
 
 
 
 
10/ berie na vedomie, nie je predmetom riešenia Zmeny 04/2016,  
 
 
 
11/ berie na vedomie, bude predmetom riešenia následných stupňov PD 
 
 
12/ berie na vedomie 
 
 
13/ berie na vedomie 
 

12a. Okresný úrad Senec, odbor starostlivosti o ŽP, štátna vodná správa, 
Hurbanova 21, 902 01 Senec 

 
   zo dňa 27.04.2023 č. j. OU-SC-OSZP-2023/006479-003 
 

 
 
 
 
 
 
1/ - 13/ berie na vedomie, viď. vyhodnotenie stanoviska č. 12 zo dňa 

06.02.2020 
 

 
1/ Žiadame dodržať ustanovenia zák. č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 

372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) a zákona č. 
442/2002 Z.z. o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách a o zmene a doplnení 
zákona č. 276/2001 Z.z. o regulácii v sieťových odvetviach. 

 
2/. V zmysle ust. § 48 vodného zákona nie je možné do vymedzených pobrežných pozemkov, 

resp. ochranných pásiem umiestňovať vedenia a zariadenia technickej infraštruktúry, stavby 
trvalého charakteru, súvislú vzrastlú zeleň, ani ho inak poľnohospodársky obhospodarovať. 
Územie pobrežného pozemku, resp. ochranného pásma toku musí byť prístupné (bez 
trvalého oplotenia) pre mechanizáciu správcu toku a povodia za účelom vykonávania 
činnosti vyplývajúcich z vodného zákona. 

 
3/ Rešpektovať existujúce vodohospodárske zariadenia a ich ochranné pásma, akákoľvek 

stavebná činnosť v ochrannom pásme sa môže vykonávať len so súhlasom vlastníka a 
prevádzkovateľa. 

 
4/ S odvádzaním a čistením splaškových odpadových vôd v malých domových čistiarňach 

odpadových vôd nesúhlasíme ani ako s dočasným riešením do výstavby resp. uvedením do 
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prevádzky verejnej splaškovej kanalizácie. 
 
5/ Zabezpečiť kvalitatívne aj kvantitatívne vyhovujúce hromadné zásobovanie pitnou vodou v 

súlade v nariadením vlády NV SR č. 354/2006 Z.z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na 
vodu určenú pre ľudskú spotrebu a kontrolu kvality vody určenej na ľudskú spotrebu. 
Žiadame vybudovať verejný vodovod v predstihu, alebo súbežne s navrhovaným riešením. 

 
6/ Dodržať ochranné pásmo podzemných rozvodov závlahovej vody a stanovisko ich správcu 

- Hydromeliorácie, š.p., Vrakúnska 29, Bratislava. 
 
7/ V prípade odvádzania vôd z povrchového odtoku do podzemných vôd z rozsiahlejších 

parkovacích a manipulačných plôch sa treba riadiť ustanoveniami NV SR č. 269/2010, 
ktorým sa ustanovujú požiadavky na dosiahnutie dobrého stavu vôd. Do vsakovacieho 
systému môžu byť zaústené len vody z povrchového odtoku, pri ktorých sa nepredpokladá, 
že obsahujú látky, ktoré môžu nepriaznivo ovplyvniť kvalitu povrchovej a podzemnej vody. 
Treba vykonať predchádzajúce zisťovanie postupom podľa § 37 ods. 1. vodného zákona, 
ktoré môže vykonať iba oprávnená osoba podľa osobitného predpisu. Predchádzajúce 
zisťovanie sa zameria najmä na preskúmanie a zhodnotenie hydrogeologických pomerov] 
príslušnej oblasti, zhodnotenie samočistiacich schopností pôdy a horninového prostredia 
danej lokality v konkrétnej oblasti a preskúmanie a zhodnotenie možných rizík znečistenia a 
zhoršenia kvality podzemných vôd, najmä čo sa týka odvedenia vôd z povrchového odtoku 
do podzemných vôd po prečistení v odlučovači ropných látok. 

 
8/ Komunálne odpadové vody, ktoré vznikajú v aglomeráciách nad 2 000 ekvivalentných 

obyvateľov, sa musia odvádzať a prejsť čistením len verejnou kanalizáciou. Tam, kde 
výstavba verejnej kanalizácie nepredstavuje prínos pre životné prostredie alebo vyžaduje 
neprimerane vysoké náklady, možno použiť individuálne systémy alebo iné primerané 
systémy, ktorými sa dosiahne rovnaká úroveň ochrany životného prostredia ako pri 
odvádzaní odpadových vôd verejnou kanalizáciou. 

 
9/ Rešpektovať jestvujúce trasy vodovodných, prípadne aj kanalizačných potrubí, vrátane ich 

ochranných pásiem (ochranné pásmo existujúceho vodovodu a kanalizácie 1,5 m - 
najmenšia vodorovná vzdialenosť od vonkajšieho pôdorysného okraja potrubia, horizontálne 
na obe strany, v ktorom je zakázané vykonávať zemné práce, stavby, umiestňovať 
konštrukcie alebo iné podobné zariadenia alebo vykonávať činnosti, ktoré obmedzujú 
prístup k verejnému vodovodu, alebo ktoré by mohli ohroziť ich technický stav, vysádzať 
trvalé porasty, umiestňovať skládky, vykonávať terénne úpravy a pod.). 

 
10/ Územie ochranného pásma verejného vodovodu a verejnej kanalizácie zachovať ako 

verejne prístupný priestor (v opačnom prípade bude využitie územia obmedzené zmluvou o 
vecnom bremene v neprospech vlastníka pozemku). 

 
11/ Zásobovanie pitnou vodou z hľadiska kapacitného a prevádzkového konzultovať s 

vlastníkom a prevádzkovateľom rozvodov verejného vodovodu v obci. 
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12/ Navrhované vodovodné potrubia verejného vodovodu situovať vo verejných pozemkoch, 

v koridore obslužných komunikácii, s možnosťou zokruhovania.  
 
13/ Toto stanovisko nie je rozhodnutím v správnom konaní a nenahrádza povolenie, ani 

súhlas orgánu štátnej vodnej správy vydávané podľa vodného zákona a podľa § 73 ods. 18 
zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v 
znení neskorších predpisov (vodný zákon) sa považuje za záväzné stanovisko. 

 

14. Okresný úrad Senec, odbor starostlivosti o ŽP, štátna správa odpadového 
hospodárstva, Hurbanova 21, 902 01 Senec 

 
   zo dňa 06.03.2020 č. j. OU-SC-OSZP-2020/006542-002 

 
 

 
 
 
1/ berie na vedomie 

 
1/ Okresný úrad Senec, odbor starostlivosti o životné prostredie, príslušný podľa zákona NR 

SR č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe pre životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov a podľa § 108 ods. 1 písm. m) zákona č. 79/2015 o odpadoch a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o odpadoch"), vydáva podľa § 99 
ods. 1 písm. e) zákona o odpadoch nasledovné vyjadrenie: 

 
- z hľadiska odpadového hospodárstva úsek štátnej správy odpadového hospodárstva nemá 

pripomienky k prerokovaniu „Zmeny 04/2016 Územného plánu obce Zálesie". 

 

15/ Okresný  úrad Senec, odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií, 
Hurbanova 21, 902 01 Senec  

 

 
 
 
 
1/ berie na vedomie, v zmysle § 22 ods. 5 Stavebného zákona sa predpokladá, 

že k návrhu Zmeny  04/2016 nemá pripomienky 
 

 
1/ nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote 
 

16. Okresný úrad Senec, odbor krízového riadenia, Hurbanova 21, 902 01 Senec 
 
   zo dňa 02.03.2020 č. j. OU-SC-OKR-2020/006487-002 

 
 
 

 
1/ berie na vedomie 

 
1/ V zmysle § 140a ods.1 písm. a) zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 

poriadku a vykonávacích predpisov, v súlade v znení § 6 ods. 1, písm. g) a § 14 ods. 2, 
zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva 
v znení neskorších predpisov Okresný úrad Senec odbor krízového riadenia vydáva záväzné 
stanovisko k zabezpečeniu spracovania územnoplánovacej dokumentácie „Územného plánu 
obce Zálesie - Zmeny č. 04/2016" obstarávateľa obec Zálesie z hľadiska civilnej ochrany, 
vyplývajúcich z ustanovení vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 532/2006 Z. 
z. o podrobnostiach na zabezpečenie stavebnotechnických požiadaviek a technických 
podmienok zariadení civilnej ochrany. 

 



 16 

- K predloženému zadaniu na spracovanie územnoplánovacej dokumentácie nemáme 
pripomienky, nakoľko: zadanie pre spracovanie územnoplánovacej dokumentácie 
obsahuje zhodnotenie požiadaviek vyplývajúcich so záujmov civilnej ochrany v zmysle § 4 
vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 532/2006 Z. z. o podrobnostiach na 
zabezpečenie stavebnotechnických požiadaviek a technických podmienok zariadení civilnej 
ochrany v znení neskorších predpisov. 

 

16a. Okresný úrad Senec, odbor krízového riadenia, Hurbanova 21, 902 01 Senec 
 
   zo dňa 09.02.2023 č. j. OU-SC-OKR-2023/006060-002 

 
 
 
 

1/ berie na vedomie 
 

1/ Na základe Vašej žiadosti zo dňa 6.2.2023 vo veci: „Žiadosť o potvrdenie platnosti 
vydaného stanoviska k návrhu riešenia ÚPD „Územný plán obce Zálesie- zmena 04/2016”, 
Vám oznamujeme, že odbor krízového riadenia Okresného úradu Senec v danej veci vydal 
súhlasné stanovisko dňa 2.3.2020 evidované pod sp. č. OU-SC- OKR-2020/006487-002. 

K predmetnej územnoplánovacej dokumentácie obce Zálesie, odbor krízového 
riadenia Okresného úradu Senec neeviduje nové podanie na zmenu či doplnenie, z toho 
titulu je naše stanovisko z 2.3.2020 (sp. č.: OU-SC- OKR-2020/006487-002) aj naďalej 
platné. 

V prípade, že nastali nové podstatné zmeny v územnoplánovacej dokumentácii obce 
Zálesie, žiadame Vás o ich zaslanie a tieto zmeny budú nanovo posúdené z pohľadu 
požiadaviek civilnej ochrany obyvateľstva v zmysle: 

- zákona NR SR č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov, 
- vyhlášky MV SR č. 532/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpečenie stavebno-technických 

požiadaviek a technických podmienok zariadení civilnej ochrany, 
- vyhlášky MV SR č. 388/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpečovanie technických a 

prevádzkových podmienok informačného systému civilnej ochrany. 
 

17. Okresný úrad Senec,  pozemkový a lesný odbor , Hurbanova 21, 903 01 Senec 
 
 

 
 
 
 
1/ berie na vedomie, v zmysle § 22 ods. 5 Stavebného zákona sa predpokladá, 

že k návrhu Zmeny  04/2016 nemá pripomienky 

 
1/ nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote 

 

18. Obvodný banský úrad Bratislava, Mierová 19, 921 05 Bratislava 
 
   zo dňa 09.03.2020 č. j. 168-655/2020 
 

 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie 

 
1/ Tunajší úrad k zmenám 04/2016 územnému plánu Obce Zálesie nemá žiadne 

požiadavky, nakoľko podľa evidencie tunajšieho úradu sa v k.ú. Obce Zálesie 
nenachádzajú ložiská vyhradených nerastov (nie sú určené chránené ložiskové územia ani 
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dobývacie priestory) a nie sú ani iné záujmy,  ktoré by bolo potrebné chrániť podľa 
banských predpisov. 

 

18a. Obvodný banský úrad Bratislava, Mierová 19, 921 05 Bratislava 
 
   zo dňa 01.03.2023 č. j. 25-446/2023 
 

 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie 

 
1/ Tunajší úrad k Zmene 04/2016 Územného plánu Obce Zálesie nemá žiadne požiadavky, 

nakoľko podľa evidencie tunajšieho úradu sa v k.ú. Zálesie (okr. Senec) nenachádzajú 
ložiská vyhradených nerastov (nie sú určené chránené ložiskové územia ani dobývacie 

priestory) a nie sú ani iné záujmy, ktoré by bolo potrebné chrániť podľa banských 
predpisov. 

 

19. Dopravný úrad, divízia civilného letectva, Letisko M.R. Štefánika,  823 05 
Bratislava 

 
    zo dňa 25.03.2020 č. j. 9471/2020/ROP-002-P/9005 

 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie, ochranné pásma letiska sú vymedzené v grafickej časti,  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
– ochranné pásma letiska sú vymedzené v grafickej časti 
 
 
 
 
 

 
1/ Dopravný úrad ako dotknutý orgán štátnej správy na úseku civilného letectva v zmysle 

ustanovenia § 28 ods. 3 zákona č. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov Vám oznamuje, že 
riešené územie sa nachádza v ochranných pásmach Letiska Bratislava - Ivánka (pôvodný 
názov Letiska M. R. Štefánika Bratislava), vydané Štátnou leteckou inšpekciou pod zn. 1-
66/81 zo dňa 03.07.1981, ktoré nadobudlo účinnosť dňa 01.08.1981, v spojení s 
rozhodnutím Dopravného úradu č. 3755/2014/ROP-022-OP/36087 zo dňa 10.12.2014 o 
zmene ochranných pásiem Letiska M. R. Štefánika Bratislava a v ochranných pásmach 
leteckého pozemného zariadenia „Radar pre koncovú riadenú oblasť Letiska M.R. Štefánika 
(TAR LZIB - sektor A)“, určených Rozhodnutím Leteckého úradu Slovenskej republiky zn. 
1908/313-638-OP/2007 zo dňa 27.04.2009, z ktorého vyplývajú pre riešené územie 
nasledovné výškové obmedzenia stavieb, zariadení nestavebnej povahy (vrátane použitia 
stavebných mechanizmov) a porastov a pod.  

 
 Tieto sú stanovené: 
- ochranným pásmom vnútornej vodorovnej prekážkovej roviny a kužeľovej prekážkovej 

plochy letiska a ochranným pásmom vodorovnej roviny a kuželovej plochy leteckého 
pozemného zariadenia „Radar pre koncovú riadenú oblasť Letiska M. R. Štefánika (TAR 
LZIB — sektor A)“ s obmedzujúcou výškou v rozmedzí nadmorských výšok 172 - 190 m 
n.m.Bpv, pričom obmedzujúca výška stúpa v sklone 4 % - 1:25 v smere od letiska, 

- ochranným pásmom leteckého pozemného zariadenia „Radar pre koncovú riadenú oblasť 
Letiska M. R. Štefánika (TAR LZIB - sektor A)“ - v sektore do 3000 m od radaru nesmú byť 
súvislé kovové prekážky, ktoré sú svojou plochou kolmé ku stanovišťu radaru, ak ich čelná 
plocha presahuje rozmer 100 x 20 m. 
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2/ Dopravný úrad s prerokovávanou územnoplánovacou dokumentáciou súhlasí s 
požiadavkou rešpektovania uvedených ochranných pásiem. 

 
3/ Upozorňujeme Vás, že toto stanovisko je vydané len z hľadiska záujmov civilného letectva. 
 

19a. Dopravný úrad, divízia civilného letectva, Letisko M.R. Štefánika,  823 05 
Bratislava 

 
    zo dňa 20.02.2023 č. j. 8149/2023/ROP-002/5377 

 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie 

 
 
 
 

 
1/ Dopravný úrad k Územnému plánu obce Zálesie - Zmena 04/2016 vydal obci Zálesie k 

oznámeniu o začatí prerokovania návrhu územnoplánovacej dokumentácie stanovisko pod 
č. 9471/2020/ROP-0Q2-P/9005 zo dňa 25.03.2020 v ktorom požadoval pri spracovaní 
uvedenej územnoplánovacej dokumentácie rešpektovať ochranné pásma Letiska M. R. 
Štefánika Bratislava a leteckého pozemného zariadenia „Radar pre koncovú riadenú oblasť 
Letiska M.R. Štefánika (TAR LZIB - sektor A)“. 

 
Dopravný úrad, ako dotknutý orgán štátnej správy na úseku civilného letectva v zmysle 

ustanovenia § 28 ods. 3 zákona č. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, Vám oznamuje, že 
uvedené stanovisko je naďalej platné a zároveň konštatuje, že návrh Územného plánu 
obce Zálesie - Zmena 04/2016 neovplyvní obmedzenia určené ochrannými pásmami Letiska 

M. R. Štefánika Bratislava a leteckého pozemného zariadenia „Radar pre koncovú riadenú 
oblasť Letiska M.R. Štefánika (TAR LZIB - sektor A)“ a nakoľko sa v predloženej 
územnoplánovacej dokumentácii nenavrhuje ani žiadne využitie územia, ktoré by podliehalo 
súhlasu Dopravného úradu podľa ustanovenia § 30 ods. 1 leteckého zákona, Dopravný úrad 
s uvedenou územnoplánovacou dokumentáciou súhlasí. 

 

20. Obec Malinovo, ul. L. Svobodu 17, 900 45 malinovo 
  

 
 
 
1/ berie na vedomie, v zmysle § 22 ods. 5 Stavebného zákona sa predpokladá, 
že k návrhu Zmeny  04/2016 nemá pripomienky 

 
 

 
1/ nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote 
 

21. Obec Most pri Bratislave 
 

 
 
 
1/ berie na vedomie, v zmysle § 22 ods. 5 Stavebného zákona sa predpokladá, 
že k návrhu Zmeny  04/2016 nemá pripomienky 
 

 
1/ nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote 
 

22. Obec Ivanka pri Dunaji  
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1/ nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote 
 

 
1/ berie na vedomie, v zmysle § 22 ods. 5 Stavebného zákona sa predpokladá, 
že k návrhu Zmeny  04/2016 nemá pripomienky 
 

23. Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s., Prešovská 48,  
826 46 Bratislava 29 

 
zo dňa 23.03.2020 č.j. 7638/4020/2020/Ri 

 
 
 
 
 
1/ akceptované, ochranné pásma existujúcich a navrhovaných zariadení 
verejného vodovodu a verejnej kanalizácie sú rešpektované 

 
 
 
2/ berie na vedomie, bude predmetom riešenia v následných stupňoch PD 

v rámci územného resp. stavebného konania 
 
 
3/ berie na vedomie, bude predmetom riešenia v následných stupňoch PD 

v rámci územného resp. stavebného konania 
   
 

 
1/ Žiadame rešpektovať všetky ochranné pásma existujúcich a navrhovaných zariadení 

verejného vodovodu a verejnej kanalizácie nachádzajúcich sa v území v súlade so zák 

č.442/2002 Z.z. 
 
2/ Z hľadiska zásobovania pitnou vodou: 
- k zásobovaniu pitnou vodou bude možné sa jednoznačne vyjadriť po predložení 

konkrétnejších návrhov a bilancií potrieb pitnej vody. 
 
3/  Z hľadiska odkanalizovania: 
- k odvádzaniu odpadových vôd bude možné sa jednoznačne vyjadriť po predložení 

konkrétnejších návrhom a predpokladaných množstiev odvádzaných odpadových vôd, 
- zrážkové vody z povrchového odtoku požadujeme riešiť mimo systém verejnej kanalizácie. 
 

23a. Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s., Prešovská 48,  
826 46 Bratislava 29 

 
zo dňa 24.02.2023 č.j. 11280/2023/40201/Kd 

 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1/ Listom doručeným Bratislavskej vodárenskej spoločnosti, a.s. (ďalej len BVS) dňa 

06.02.2023 ste nás požiadali o vyjadrenie k platnosti vydaného stanoviska BVS k návrhu 
riešenia ÚPD Územný Plán Obce Zálesie - Zmena 04/2016. 
K návrhu riešenia Zmeny 04/2016 Územného Plánu Obce Zálesie - Zmena 04/2016 sme sa 
vyjadrili listom BVS 7638/4020/2020/Ri zo dňa 23.3.2020. 

 

NAVRHOVANÉ RIEŠENIE 
 

Návrh Územný Plán Obce Zálesie - Zmena 04/2016 je spracovaný v rozsahu určenom 
uznesením č. 17/5/2018 zo dňa 09.05.2018 s nasledovným doplnením: 
1.  Lokalita Lesná (NB14, NB12, NB13, NC2, NB15, NB16, NB17, NC1, RE) - doplnenie 
absentujúcich podmienok prirodzenej urbanizácie územia: 
- podmienka vypracovania ÚPN - Z. 
2.  Lokalita podnikateľská zóna (NO) - prehodnotenie záväznej časti: 
- využitie pre podnikateľské aktivity, služby, drobnú komunálnu výrobu neškodiacu 
okoliu; 
- zvýšenie podielu zelene; 
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- podmienka vypracovania ÚPN - Z. 
3. Zmena funkčného využitia regulačného bloku NRA (bývalé družstvo) - územia 
určeného pre rozvoj agroturizmu a vidieckeho turizmu na: 
- obytné územie so zástavbou rodinnými domami; 
- obytné územie so zástavbou malopodlažnými bytovými domami; 
- územia športovo-rekreačnej vybavenosti a zelene: 
- vo väzbe na jestvujúcu vodnú plochu jazera, 
- na parcele č. 1331/1,2, 15, 23-27; 
- plochy občianskej vybavenosti; 
- zberný dvor 
4. Doplnenie verejnoprospešných stavieb: 
- cyklistické trasy; 
- pešie chodníky; 

- zastávky, pamätníky, zariadenia na Malom Dunaji, resp. Šúrskom kanáli (hlavne na 
pozemkoch SPF); 
- športovo-rekreačný areál, futbalové ihrisko vo vymedzenom funkčnom bloku R; 
- zariadenie obecného úradu a požiarnej zbrojnice 
- park pri obecnom úrade vo vymedzenom rozsahu. 

5. Úprava záväznej časti ÚPN tak, aby pre všetky rozvojové plochy bývania RD 
platilo, jeden pozemok 

- jedna bytová jednotka (aby sa zamedzilo možnosti výstavby trojbytových RD - čo 
neúmerne zahusťuje územie). 

6. Upraviť a doplniť stavebné regulatívy vo vymedzených lokalitách 
(obmedzenie podlažnosti BD a OV, 

intenzity zástavby a pod.). 
7. Regulovať rozsah a typ zástavby v pôvodných záhradách jestvujúcich RD. 

8. Upraviť a doplniť náročnejšie regulatívy pre riešenie statickej dopravy v 
obytných zónach. 
9.   Polyfunkčný objekt v 1. etape Lokality pri Jazere riešiť ako reštaurácia, penzión, hotel. 

 
2/ K predloženej ÚPD Územný Plán Obce Zálesie - Zmena 04/2016 Vám v zmysle 
zákona č. 442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách 
dávame nasledovné vyjadrenie. 
 
I. Z hľadiska situovania navrhovanej stavby 
1. V záujmových územiach sa nachádzajú zariadenia verejného vodovodu a verejnej 

kanalizácie BVS, ktoré žiadame rešpektovať vrátane ich pásma ochrany v súlade s § 19 Zák. 
č. 442/2002 Z. z. „O verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách“. 

2.  Vytýčenie verejného vodovodu a súvisiacich zariadení v teréne je možné objednať cez 
podateľňu BVS na základe objednávky na práce (tlačivo na webovej stránke www.bvsas.sk 
alebo v kontaktných centrách). 
Súčasťou objednávky musí byť situácia z GIS-u BVS, ktorú je možné získať na 
ktoromkoľvek kontaktnom centre BVS. 

3.  V trase vodovodu vrátane pásma ochrany je zakázané vykonávať zemné práce, 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2/ berie na vedomie, uvedené požiadavky budú zohľadnené pri spracovaní 

následných stupňov PD v rámci územného resp. stavebného konania 
  

http://www.bvsas.sk/
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umiestňovať stavby a objekty trvalého charakteru, umiestňovať reklamné tabule, 
billboardy, konštrukcie alebo iné podobné zariadenia alebo vykonávať činnosti, ktoré 
obmedzujú prístup k verejnému vodovodu alebo verejnej kanalizácii alebo ktoré by mohli 
ohroziť ich technický stav, vysádzať trvalé porasty, umiestňovať skládky, vykonávať 
terénne úpravy a podobne. 

4.  Pri súbehu a križovaní inžinierskych sietí s verejnými vodohospodárskymi zariadeniami je 
potrebné dodržať STN 73 6005 o priestorovej úprave vedení technického vybavenia vrátane 
jej zmien a dodatkov. 

 
II. Z hľadiska zásobovania pitnou vodou 
1. Z bilančného hľadiska 

Návrh verejného vodovodu musí zohľadňovať kapacitné pokrytie potrieb vyjadrených vo 
vodohospodárskej bilancii navrhovaného funkčného využitia a organizácie územia. Vo 
vodohospodárskej bilancii žiadame podrobne zdokumentovať nároky na pitnú a požiarnu 
vodu a výšku zástavby. Výpočet potreby vody je nutné previesť podľa prílohy č.1 Vyhlášky 
ministerstva životného prostredia SR č. 684/2006 zo dňa 14.11.2006. 

2. Z hľadiska koncepcie zásobovania vodou 
Verejný vodovod navrhovať v maximálnej miere zokruhovaný z dôvodu zabezpečenia 
kvality pitnej vody a prevádzkovej spoľahlivosti. Verejný vodovod vrátane pásma ochrany v 
súlade s § 19 Zák. č. 442/2002 Z. z. „O verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách“ 
situovať v komunikáciách, resp. do verejne prístupného koridoru so šírkou a nosnosťou 
povrchu pre vjazd servisných vozidiel zabezpečujúcich výkon prevádzky. 

 
3. Z technického hľadiska 

Pripojenie predmetného zámeru z hľadiska technického možno uvažovať na existujúci 
verejný vodovodný systém BVS. 
Verejný vodovod je nutné navrhovať v súlade s STN73 6005, 755401, ON 755411 a 
ostatnými súvisiacimi normami a Štandardami verejného vodovodu, ktoré sú dostupné na 
internetovom sídle BVS. 
Verejný vodovod vrátane pásma ochrany v súlade s § 19 Zákona č. 442/2002 Z .z. o 
verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách je nutné umiestňovať vo verejných 
komunikáciách, resp. verejne prístupných koridoroch s dostatočnou šírkou a nosnosťou 
povrchu pre vozidlá prevádzky. 
Pri súbehu a križovaní inžinierskych sietí je potrebné dodržať STN 73 6005 o priestorovej 
úprave vedení technického vybavenia vrátane jej zmien a dodatkov. 
K samotnému technickému riešeniu sa vyjadríme až po predložení konkrétnych technických 
návrhov v jednotlivých územiach. 

 
III. Z hľadiska odkanalizovania 
1. Z bilančného a koncepčného hľadiska 

Odpadové vody majú byť odvádzané do UČOV Vrakuňa a po prečistení vyústené do 
recipientu. Výstavba verejnej kanalizácie v obci Zálesie je podmienená kapacitou verejnej 
kanalizácie a UČOV Vrakuňa v čase, keď bude realizácia verejnej kanalizácie aktuálna. 
Návrh verejnej kanalizácie musí zohľadňovať kapacitné pokrytie potrieb vyjadrených vo 
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vodohospodárskej bilancii navrhovaného funkčného využitia a organizácie územia. 
Odvádzanie vôd z povrchového odtoku treba riešiť mimo verejnú kanalizáciu BVS, na 
podklade skutočných hydrogeologických podmienok. 

2.  Z technického hľadiska 
Verejnú kanalizáciu žiadame navrhovať v súlade s STN 756101 aSTN736005 ako aj 
Štandardami verejnej kanalizácie v podmienkach BVS. Verejnú kanalizáciu vrátane pásma 
ochrany s § 19 Zák. č. 442/2002 Z. z. „O verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách“ 
situovať v komunikáciách, resp. do verejne prístupného koridoru so šírkou a nosnosťou 
povrchu (40t) pre vjazd servisných vozidiel zabezpečujúcich výkon prevádzky. 
V prípade, že predmetom riešenia PD je kanalizačná CS: Čerpacie stanice je nutné 
umiestniť v oplotenom areáli. K samotnému technickému riešeniu sa vyjadríme až po 
predložení konkrétnych technických návrhov v jednotlivých územiach. 
Kanalizačné a vodovodné prípojky žiadame navrhovať v súlade s dokumentom „Technické 
podmienky pripojenia v podmienkach BVS“ ktorý je dostupný v kontaktných centrách 
a zverejnené na internetovom sídle www.bvsas.sk 

 
IV. Z majetkoprávneho hľadiska 

Upozorňujeme, že v zmysle novely Zák. č. 442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch a 
verejných kanalizáciách môže verejné vodohospodárske siete vlastniť subjekt verejného 
práva (obec, právnické osoby s majetkovou účasťou obce alebo združenia obcí). 
Podmienkou vydania územného rozhodnutia je zmluva o budúcej zmluve o prevode 
vlastníckeho práva dotknutej stavby medzi jej vlastníkom a subjektom verejného práva. 

 

24. Západoslovenská energetika, a.s., odbor technického rozvoja, Čulenova 6, 816 
47 Bratislava    

 

 
 
 
 
1/ berie na vedomie, v zmysle § 22 ods. 5 Stavebného zákona sa predpokladá, 

že k návrhu Zmeny  04/2016 nemá pripomienky 
 

 
1/ nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote 
 

25. Slovak Telecom, a.s., Karadžičova 10, 825 13 Bratislava  
 

 
 
 
1/ berie na vedomie, v zmysle § 22 ods. 5 Stavebného zákona sa predpokladá, 

že k návrhu Zmeny  04/2016 nemá pripomienky 
 

 

1/ nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote 
 

26. Slovenský vodohospodársky podnik, š.p., odštepný závod Bratislava, 
Karloveská 2, 842 17 Bratislava 4 

 
       zo dňa 19.03.2020 č.j. CS SVP OZ BA    478/2020/31 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
SVP, š.p., OZ Bratislava ako správca vodohospodársky významných vodných tokov a 

prislúchajúceho povodia k návrhu „Zmeny 04/2016 Územného plánu obce Zálesie“ 
predkladá nasledovné pripomienky: 

http://www.bvsas.sk/
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1/ Na území v správe našej organizácie sa nachádza vodohospodársky významný vodný tok 

Malý Dunaj a Šúrsky kanál. V zmysle ustanovenia § 49 zákona č.364/2004 Z.z. o vodách v 
poslednom znení je potrebné rešpektovať obojstranný pobrežný pozemok 10 m od brehovej 
čiary vodohospodársky významných vodných tokov (vrátane ramena) a ochranných hrádzí. 
V tomto území nie je možné umiestňovať vedenia a zariadenia technickej infraštruktúry, 
stavby trvalého charakteru vrátane pevného oplotenia a súvislú vzrastlú zeleň. Pobrežný 
pozemok sa stanovuje z dôvodu zabezpečenia prístupu mechanizácie správcu k údržbe 
koryta toku. 

 
2/ V predloženom materiáli na str. 14- Pôvodný text ôsmeho odstavca sa dopĺňa a mení v 

rozsahu a znení: odsek druhý požadujeme nahradiť textom: 
Všetky chodníky a cyklochodníky, ktoré sú vedené po pobrežných pozemkoch vodných tokov 

musia byť min. 3 m od brehovej čiary vodných tokov, pričom musia byť realizované tak, 
aby nebola obmedzená strojná údržba korýt vodných tokov a povodňová ochrana. Na tomto 
území nesmú byť umiestnené žiadne zvislé prekážky. 

 
3/ Upozorňujeme, že správca vodného toku podľa § 49 ods. 5 zákona 364/2004 o vodách a o 

zmene zákona SNR č. 372/1990 Z.z. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný 
zákon) nezodpovedá za škody spôsobené mimoriadnou udalosťou. 

 
4/ Požadujeme dodržať ustanovenia zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona 

SNR č. 372/1990 Z.z. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon). 
 
5/ Ďalší rozvoj obce Zálesie záväzne podmieňujeme dobudovaním a napojením do verejnej 

splaškovej kanalizácie v rozvojových lokalitách a následnou likvidáciou splaškových 
odpadových vôd v ČOV. 

 
6/ Dažďové vody zo spevnených plôch, striech a komunikácií v rozvojových lokalitách 

požadujeme v maximálnej miere zadržať v území - zachovať retenčnú schopnosť územia. 
 
7/ Všetky inžinierske siete vedené popri komunikáciách na pobrežných pozemkoch, vrátane 

vodovodu, žiadame umiestniť až za komunikácie tak, aby nezasahovali do pobrežných 
pozemkov (pri vodohospodársky významných vodných tokoch obojstranne 10,0 m). 
Prípadné križovania a súbehy inžinierskych sietí s vodnými tokmi požadujeme realizovať v 
súlade s normou STN 73 6822 „Križovania a súbehy vedení a komunikácií s vodnými tokmi“. 

 
8/ Stavebnými aktivitami nesmie dôjsť k zhoršeniu (znečisteniu) kvality povrchových a 

podzemných vôd v zmysle zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách. 
 

 
1/ akceptované, obojstranný ochranný pobrežný pozemok v šírke 10 m od 
brehovej čiary vodných tokov (vrátane ramena) a ochranných hrádzí je 
rešpektovaný 
 
 
 
 
 
 
2/ akceptované, požadovaný text bol doplnený do ŽČ -  kap. 12 
 
(UPOZORNENIE! TOMUTO REGULATÍVU SA BUDE MUSIEŤ PRISPOSOBIŤ 

VYMEDZENIE VŠETKÝCH PARCIEL V KONTAKTE SO SKUEV)  
 
 
 
3/ berie na vedomie 
 
 
 
4/ akceptované, ustanovenia zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách sú v riešení 

Zmeny 04/2016 rešpektované  
 
5/ akceptované, nové rozvojové lokality budú napojené do verejnej splaškovej 

kanalizácie s následnou likvidáciou splaškových odpadových vôd v ČOV 
 
 
6/ akceptované, text požiadavky bol doplnený a zmenený podľa stanoviska zo 

dňa 08.03.2023 a bol doplnený do ZČ, viď. kap. 8  
 
 
7/ akceptované, požiadavky boli doplnené do ZČ, viď. kap. 12  
 
 
 
 
8/ berie na vedomie 
 

26a. Slovenský vodohospodársky podnik, š.p., odštepný závod Bratislava, 
Karloveská 2, 842 17 Bratislava 4 

 
       zo dňa 08.03.2023 č.j. CS SVP OZ BA    1/2023/93 
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1/ Dňa 06.02.2023 bola na SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik, (SVP, 

š.p.), Povodie Dunaja, odštepný závod, doručená žiadosť o potvrdenie platnosti vydaného 
stanoviska k návrhu riešenia ÚPD „Územný plán obce Zálesie - Zmena 04/2016“. 

 
2/ K návrhu riešenia ÚPD „Územný plán obce Zálesie - Zmena 04/2016“ sme sa vyjadrili v 

stanovisku č. CS SVP OZ BA 478/2020/31 zo dňa 19.3.2020, ktoré zostáva v platnosti okrem 
bodu 6., ktorý doplňujeme nasledovne: 

 
6. Dažďové vody zo spevnených plôch, striech a komunikácií v rozvojových lokalitách 
požadujeme v maximálnej miere zadržať v území. Pri návrhu koncepcie nakladania s 
dažďovými vodami požadujeme využiť disponibilnú infiltračnú schopnosť miestneho 
horninového prostredia (vodné plochy, retenčné priestory resp. infiltračné nádrže). Pri 
výpočtoch potrebného objemu retenčných prvkov z návrhovej zrážky v území požadujeme 
použiť 5-ročnú 15- minútovú návrhovú zrážku s výdatnosťou podľa aktuálnej informácie 
SHMU a súčiniteľ odtoku zo striech, spevnených plôch a komunikácii K=l, aby nebol 
podhodnotený potrebný záchytný objem pre prívalovú zrážku. Nakladanie s dažďovými 
vodami musí byť navrhnuté a následne zrealizované tak, aby nedochádzalo k ich odtekaniu 
na susedné pozemky ani v čase intenzívnych zrážok. 

 
3/ Všetky ostatné body pôvodného stanoviska zostávajú v platnosti v plnom rozsahu. 
 

 
1/ berie na vedomie 
 
 
 
2/ akceptované, požiadavka (doplnený bod 6.) bola doplnená do ZČ, viď. kap. 8  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3/ berie na vedomie, viď. vyhodnotenie stanoviska č. 26 zo dňa 19.03.2020 
 

27. Hydromeliorácie a.s., Vrakúnska 29,5 824 63 Bratislava 211 
 
       zo dňa 05.03.2020 č.j. 1215-2/120/2020 

 
 
 
 
1/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1/ Po preverení dokumentácie na internetovej stránke a dostupných mapových podkladov 

Vám oznamujeme, že na lokalitách 3 a 4 riešených v návrhu riešenia Zmeny č. 04/2016 
Územného plánu obce Zálesie v k.ú. Zálesie sa nachádzajú nasledovné hydromelioračné 
zariadenia v správe Hydromeliorácie, š.p.: 

 
Lokalita 3 sa nachádza v záujmovom území vodnej stavby „ZP Pod Bratislavou“ (evid. č. 

5201 374), ktorá bola daná do užívania v r. 1977 s celkovou výmerou 2 810 ha. Na 
uvedenej lokalite sa podzemné rozvody závlahovej vody nenachádzajú. 

 
Lokalita 4 
- pešie trasy sa z časti nachádzajú v záujmovom území vodnej stavby „ZP Pod Bratislavou“ 

(evid. č. 5201 374), kde  
- budú križovať podzemný rozvod závlahovej vody - vetvu B2 DN 400 uvedenej vodnej 

stavby, 
-  nachádzajú sa v súbehu s podzemným rozvodom závlahovej vody - vetvou B DN 150 

uvedenej vodnej stavby, 
-  budú križovať podzemný rozvod závlahovej vody - vetvu C DN 400 mimo 

záujmového územia uvedenej vodnej stavby. 
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- cyklotrasy budú križovať podzemný rozvod závlahovej vody - vetvu C DN 400 mimo 

záujmového územia uvedenej vodnej stavby. 
 
- zastávka je navrhnutá v tesnej blízkosti podzemného rozvodu závlahovej vody - vetvy B 

DN 500 uvedenej vodnej stavby. 
 
- v záujmovom území pamätníka a prievozu neevidujeme žiadne hydromelioračné 

zariadenia v našej správe. 
 

2/ Závlahová stavba pozostáva zo záujmového územia závlahy, podzemných rozvodov 
závlahovej vody, ktoré sú rôznych profilov (DN 150, DN 200, DN 250, DN 300, DN 400) a z 
rôznych materiálov (PVC, AZC, oceľ). Na povrch sú vyvedené hydranty, vzdušníky, kalníky, 
ktoré sú chránené betónovými skružami. 

 
3/ V prílohe Vám zasielame situáciu v M 1 : 9 000 s orientačným vyznačením časti 

záujmového územia závlahy, podzemného závlahového potrubia, lokality 3, pamätníka, 
zastávky, prievozu, peších trás a prepojenia a cyklistických trás. Podrobnú situáciu rúrovej 
siete závlahy Vám k nahliadnutiu poskytne a jej vytýčenie v teréne na základe objednávky 
zabezpečí zástupca Hydromeliorácie, š.p. - kontaktná osoba Ing. Keder, č.t. 0911 644 994. 

 
4/ Závlahové stavby - podzemné závlahové potrubie žiadame pri vypracovaní 

územnoplánovacej dokumentácie obce, návrhu a realizácii stavieb rešpektovať. 
S umiestnením stavieb trvalého a dočasného charakteru na závlahovom potrubí a v 

jeho ochrannom pásme nesúhlasíme. 
 
5/ V prípade, že v rozhodovacom procese prevýši záujem vlastníkov parciel o zhodnotenie ich 

vlastníctva a správny orgán vydá súhlas so zmenou funkčného využitia územia na stavebné 
účely podľa § 13 zákona č. 220/2004 Z.z. a následne rozhodnutie o odňatí parciel podľa § 
17 uvedeného zákona, žiadame správny orgán, aby v rozhodnutí zaviazal vlastníka 
stavebných pozemkov pred začatím stavebného konania na príslušnú stavbu prekonzultovať 
návrh projektu stavby so š.p. Hydromeliorácie - Odborom správy a prevádzky HMZ, ktorý na 
základe predloženej dokumentácie a odborného posúdenia určí stavebníkovi jednu z 
podmienok stanovených v bodoch a/, b/, c/ 

 
a/ v prípade, že sa preukáže odborným posúdením možnosť zrušenia časti potrubia bez 

náhrady novým potrubím (toto preukazuje žiadateľ a následne schvaľuje Hydromeliorácie, 
š.p.), zaviazať vlastníka stavebných pozemkov pred začatím stavebného konania 
majetkovoprávne vysporiadať so správcom vodnej stavby príslušnú časť rúrovej siete 
(podzemného závlahového potrubia). Postupovať sa bude podľa § 45a ods. 1 a 3 zákona č. 
92/1991 Zb. o podmienkach prevodu majetku štátu na iné osoby v znení neskorších 
predpisov v súlade so Smernicou Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka 
Slovenskej republiky k činnosti rezortnej majetkovej komisie a jej postupe pri nakladaní s 
majetkom štátu. Podmienkou je, že uzatvorenie a odpredaj časti rúrovej siete nesmie mať 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2/ berie na vedomie 
 
 
 
 
3/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 
4/ akceptované, podzemné závlahové potrubie je v riešení zmeny 04/2016 
rešpektované,  
 
 
 
5/ berie na vedomie 
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za následok znefunkčnenie zostávajúcej časti rúrovej siete, 
 
b/ v prípade, že sa preukáže odborným posúdením nutnosť preložky časti podzemnej rúrovej 

siete tak, aby vodná stavba zostala naďalej využiteľná, zaviazať vlastníka stavebných 
pozemkov pred začatím stavebných prác zrealizovať preložku potrubia podľa schválenej PD, 
ktorú predkladá stavebník. Náklady na vykonanie preložky budú hradené v plnej výške 
stavebníkom. Odovzdanie a prevzatie realizovanej preložky potrubia bude vykonané za 
účasti zástupcu Hydromeliorácie, š.p. Vybudovaná preložka bude správcovi vodnej stavby 
odovzdaná bezodplatne po jej kolaudácii, 

 
c/ ak nebude možné zrušenie, resp. preložka časti rúrovej siete, zaviazať vlastníka stavebných 

pozemkov o rešpektovanie jestvujúceho závlahového potrubia vodnej stavby a dodržanie 
ochranného pásma od osi závlahového potrubia, ktoré bude stanovené správcom vodnej 
stavby. V ochrannom pásme neumiestňovať stavby trvalého charakteru, ani vysádzať 
stromy a kríky. Zároveň požadujeme zaviazať vlastníka pozemkov k právu prístupu k vodnej 
stavbe za účelom vykonávania prevádzkových činností a nevyhnutných opráv (Zákon o 
vodách č. 364/2004). Všetky inžinierske siete realizovať v zmysle ustanovení STN 73 6961 
„Križovanie a súbehy melioračných zariadení s komunikáciami a vedeniami“. V prípade 
poškodenia majetku štátu, ku ktorému má Hydromeliorácie, š.p. právo hospodárenia, jeho 
uvedenie do pôvodného stavu na náklady žiadateľa - stavebníka. Majiteľ pozemku si 
nebude uplatňovať u správcu závlahy náhradu za škody na majetku, spôsobené prípadnou 
poruchou na závlahovom potrubí a pri jej odstraňovaní. 

 
d/ Predložiť projektovú dokumentáciu k stavebnému povoleniu na odsúhlasenie na 

Hydromeliorácie, š.p. 
 
6/ Dokumentácie jednotlivých stavieb, ktoré budú navrhnuté na lokalite č. 4 (pešie trasy, 

cyklotrasy a zastávka) a dotknú sa hydromelioračných zariadení v našej správe žiadame 
predložiť na odsúhlasenie, vrátane zákresu závlahového potrubia. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6/ berie na vedomie, bude predmetom územného resp. stavebného konania 
v rámci spracovania následnej PD 
 

27a. Hydromeliorácie a.s., Vrakúnska 29,5 824 63 Bratislava 211 
 
       zo dňa 08.02.2023 č.j. 544-2/342/2023 

 
 
 
 
1/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1/ Listom doručeným dňa 07.02.2023 sme obdržali Vašu žiadosť o predĺženie platnosti 

vyjadrenia č. 1215-2/120/2020 zo dňa 05.03.2020 vypracovaného k schváleniu návrhu 
riešenia Zmeny č. 04/2016 Územného plánu obce Zálesie, v k.ú. Zálesie, okr. Senec. 

 
Vyjadrenie bude podkladom k schváleniu návrhu riešenia zmeny č. 04/2016 

územnoplánovacej dokumentácie obce v zmysle ust. § 14 zákona č. 71/1967 Zb. o 
správnom konaní (správny poriadok) v úplnom znení a zákona č. 50/1976 Zb. o územnom 
plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v úplnom znení. 

 
K návrhu riešenia Zmeny č. 04/2016 Územného plánu obce Zálesie v k.ú. Zálesie sme 
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sa vyjadrili listom č. 1215-2/120/2020 zo dňa 05.03.2020, kde sme uviedli nasledovné: 
„Podľa výkresu „Vymedzenie lokalít Zmeny 04/2016 ÚPN obce Zálesie“ v M 1 : 11 850 

je rozsah a vymedzenie lokalít Zmeny 04/2016 nasledovné: 
 
Lokalita 3: Lokalita regulačného bloku NRA - zmena funkčného využitia na obytné 

územie s vymedzením základnej priestorovej štruktúry a funkcií v ňom. 
Lokalita 4: Doplnenie verejnoprospešných stavieb - cyklistické trasy, pešie chodníky, 

zastávky SAD, pamätníky, zar. Na Malom Dunaji a Šúrskom kanáli, športovo-rek. areál, ObÚ 
a PZ, park. 

 
Po preverení dokumentácie na intemetovej stránke a dostupných mapových podkladov 

Vám oznamujeme, že na lokalitách 3 a 4 riešených v návrhu riešenia Zmeny č. 04/2016 
Územného plánu obce Zálesie v k.ú. Zálesie sa nachádzajú nasledovné hydromelioračné 
zariadenia v správe Hydromeliorácie, š.p.: 

 
Lokalita 3 sa nachádza v záujmovom území vodnej stavby „ZP Pod Bratislavou“ (evid. č. 5201 

374), ktorá bola daná do užívania v r. 1977 s celkovou výmerou 2 810 ha. Na uvedenej 
lokalite sa podzemné rozvody závlahovej vody nenachádzajú. 

 
Lokalita 4 
- pešie trasy sa z časti nachádzajú v záujmovom území vodnej stavby „ZP Pod Bratislavou“ 

(evid. č. 5201 374), kde  
- budú križovať podzemný rozvod závlahovej vody - vetvu B2 DN 400 uvedenej vodnej 

stavby, 
-  nachádzajú sa v súbehu s podzemným rozvodom závlahovej vody - vetvou B DN 150 

uvedenej vodnej stavby, 
-  budú križovať podzemný rozvod závlahovej vody - vetvu C DN 400 mimo 

záujmového územia uvedenej vodnej stavby. 
 
- cyklotrasy budú križovať podzemný rozvod závlahovej vody - vetvu C DN 400 mimo 

záujmového územia uvedenej vodnej stavby. 
 
- zastávka je navrhnutá v tesnej blízkosti podzemného rozvodu závlahovej vody - vetvy B DN 

500 uvedenej vodnej stavby. 
 
- v záujmovom území pamätníka a prievozu neevidujeme žiadne hydromelioračné zariadenia 

v našej správe. 
 

2/ Závlahová stavba pozostáva zo záujmového územia závlahy, podzemných rozvodov 
závlahovej vody, ktoré sú rôznych profilov (DN 150, DN 200, DN 250, DN 300, DN 400) a z 
rôznych materiálov (PVC, AZC, oceľ). Na povrch sú vyvedené hydranty, vzdušníky, kalníky, 
ktoré sú chránené betónovými skružami. 

 
3/ V prílohe Vám zasielame situáciu v M 1 : 9 000 s orientačným vyznačením časti 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2/ berie na vedomie 
 
 
 
 
3/ berie na vedomie 
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záujmového územia závlahy, podzemného závlahového potrubia, lokality 3, pamätníka, 
zastávky, prievozu, peších trás a prepojenia a cyklistických trás. Podrobnú situáciu rúrovej 
siete závlahy Vám k nahliadnutiu poskytne a jej vytýčenie v teréne na základe objednávky 
zabezpečí zástupca Hydromeliorácie, š.p. - kontaktná osoba Ing. Keder, č.t. 0911 644 994. 

 
4/ Závlahové stavby - podzemné závlahové potrubie žiadame pri vypracovaní 

územnoplánovacej dokumentácie obce, návrhu a realizácii stavieb rešpektovať. 
S umiestnením stavieb trvalého a dočasného charakteru na závlahovom potrubí a v 

jeho ochrannom pásme nesúhlasíme. 
 
5/ V prípade, že v rozhodovacom procese prevýši záujem vlastníkov parciel o zhodnotenie ich 

vlastníctva a správny orgán vydá súhlas so zmenou funkčného využitia územia na stavebné 
účely podľa § 13 zákona č. 220/2004 Z.z. a následne rozhodnutie o odňatí parciel podľa § 
17 uvedeného zákona, žiadame správny orgán, aby v rozhodnutí zaviazal vlastníka 
stavebných pozemkov pred začatím stavebného konania na príslušnú stavbu prekonzultovať 
návrh projektu stavby so š.p. Hydromeliorácie - Odborom správy a prevádzky HMZ, ktorý na 
základe predloženej dokumentácie a odborného posúdenia určí stavebníkovi jednu z 
podmienok stanovených v bodoch a/, b/, c/ 

 
a/ v prípade, že sa preukáže odborným posúdením možnosť zrušenia časti potrubia bez 

náhrady novým potrubím (toto preukazuje žiadateľ a následne schvaľuje Hydromeliorácie, 
š.p.), zaviazať vlastníka stavebných pozemkov pred začatím stavebného konania 
majetkovoprávne vysporiadať so správcom vodnej stavby príslušnú časť rúrovej siete 
(podzemného závlahového potrubia). Postupovať sa bude podľa § 45a ods. 1 a 3 zákona č. 
92/1991 Zb. o podmienkach prevodu majetku štátu na iné osoby v znení neskorších 
predpisov v súlade so Smernicou Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka 
Slovenskej republiky k činnosti rezortnej majetkovej komisie a jej postupe pri nakladaní s 
majetkom štátu. Podmienkou je, že uzatvorenie a odpredaj časti rúrovej siete nesmie mať 
za následok znefunkčnenie zostávajúcej časti rúrovej siete, 

 
b/ v prípade, že sa preukáže odborným posúdením nutnosť preložky časti podzemnej rúrovej 

siete tak, aby vodná stavba zostala naďalej využiteľná, zaviazať vlastníka stavebných 
pozemkov pred začatím stavebných prác zrealizovať preložku potrubia podľa schválenej PD, 
ktorú predkladá stavebník. Náklady na vykonanie preložky budú hradené v plnej výške 
stavebníkom. Odovzdanie a prevzatie realizovanej preložky potrubia bude vykonané za 
účasti zástupcu Hydromeliorácie, š.p. Vybudovaná preložka bude správcovi vodnej stavby 
odovzdaná bezodplatne po jej kolaudácii, 

 
c/ ak nebude možné zrušenie, resp. preložka časti rúrovej siete, zaviazať vlastníka stavebných 

pozemkov o rešpektovanie jestvujúceho závlahového potrubia vodnej stavby a dodržanie 
ochranného pásma od osi závlahového potrubia, ktoré bude stanovené správcom vodnej 
stavby. V ochrannom pásme neumiestňovať stavby trvalého charakteru, ani vysádzať 
stromy a kríky. Zároveň požadujeme zaviazať vlastníka pozemkov k právu prístupu k vodnej 
stavbe za účelom vykonávania prevádzkových činností a nevyhnutných opráv (Zákon o 

 
 
 
 
 
4/ akceptované, podzemné závlahové potrubie je v riešení zmeny 04/2016 
rešpektované,  
 
 
 
5/ berie na vedomie 
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vodách č. 364/2004). Všetky inžinierske siete realizovať v zmysle ustanovení STN 73 6961 
„Križovanie a súbehy melioračných zariadení s komunikáciami a vedeniami“. V prípade 
poškodenia majetku štátu, ku ktorému má Hydromeliorácie, š.p. právo hospodárenia, jeho 
uvedenie do pôvodného stavu na náklady žiadateľa - stavebníka. Majiteľ pozemku si 
nebude uplatňovať u správcu závlahy náhradu za škody na majetku, spôsobené prípadnou 
poruchou na závlahovom potrubí a pri jej odstraňovaní. 

d/ Predložiť projektovú dokumentáciu k stavebnému povoleniu na odsúhlasenie na 
Hydromeliorácie, š.p. 

 
6/ Dokumentácie jednotlivých stavieb, ktoré budú navrhnuté na lokalite č. 4 (pešie trasy, 

cyklotrasy a zastávka) a dotknú sa hydromelioračných zariadení v našej správe žiadame 
predložiť na odsúhlasenie, vrátane zákresu závlahového potrubia. 

 
7/ Nakoľko nedošlo k zmene v návrhu riešenia Zmeny č. 04/2016 Územného plánu obce 

Zálesie potvrdzujeme platnosť nášho vyjadrenia č. 1215-2/120/2020 zo dňa 05.03.2020. 
 

 
 
 
 
 
 
6/ berie na vedomie, bude predmetom územného resp. stavebného konania 
v rámci spracovania následnej PD 
 
 
7/ berie na vedomie 
 

28 Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 
Bratislava 

  
      zo dňa 04.03.2020 č.j. PS/2020/003693 

 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie 

 
1/ Ako vlastník a prevádzkovateľ elektroenergetickej prenosovej sústavy 400 k V a 220 kV 

Vám oznamujeme, že k návrhu riešenia „Zmeny 04/2016 Územného plánu obce Zálesie“ v k. 
ú. Zálesie nemáme pripomienky, nakoľko nie sú dotknuté existujúce ani plánované 
zariadenia Slovenskej elektrizačnej prenosovej sústavy, a. s. Bratislava. 
 

28a Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 
Bratislava 

  
      zo dňa 10.02.2023 č.j. PS/2020/003693 

 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie 

 
1/ Listom č. j.: 209/327/2023 zo dňa 1.2.2023 ste nám zaslali Žiadosť o potvrdenie platnosti 

vydaného stanoviska k návrhu riešenia ÚPD: „Územný plaň obce Zálesie - Zmena 04/2016“ 

v k. ú. Zálesie. 
 

Ako vlastník a prevádzkovateľ elektroenergetickej prenosovej sústavy 400 kV a 220 kV Vám 
oznamujeme, že k ÚPD: „Územný plaň obce Zálesie - Zmena 04/2016“ v k. ú. Zálesie 
nemáme pripomienky, nakoľko nie sú dotknuté existujúce ani plánované zariadenia 
Slovenskej elektrizačnej prenosovej sústavy, a. s. Bratislava. 

 

29. Slovenský plynárenský priemysel, a.s., Mlynské nivy 44/a,  
825 11 Bratislava 

 
       zo dňa 26.03.2020 č.j. DPSMK4 

 
 
 
 



 30 

 
1/ Upozorňujeme: 
- Lokalita 3 - v lokalite sa nachádzajú distribučné plynovody, požadujeme zachovať a 

rešpektovať ochranné a bezpečnostné pásma, 
- Lokalita 4 - v lokalite sa nachádzajú distribučné plynovody, požadujeme zachovať a 

rešpektovať ochranné a bezpečnostné pásma, 
- na neúplné a nepresné zakreslenie plynovodov miestnej siete viď. príloha e-mailu, 
- na chýbajúce zakreslenie zariadení katódovej ochrany viď. príloha e-mailu, 
- že, pri kolíziách líniových stavieb z plynárenskými zariadeniami (napr. cyklotrasy atď.), je 

potrebné dodržať odsek 3. 
- že, zabezpečenie predpokladanej plynofikácie obce bude vyžadovať úpravy distribučnej 

siete. 
 
2/ V katastrálnom území obce sa v súčasnosti nachádza distribučná sieť s príslušenstvom 

prevádzkovaná SPP-D. 
- VTL plynovod DN 500, PN 4 MPa z ktorého je napájaná cez VTL plynovod DN 80, PN 4 MPa 
RS Zálesie Hlavná s výkonom 1200 Nm3/h 
Distribučná sieť je z polyetylénového a oceľového materiálu. 
V obci sa nachádza miestna distribučná sieť PN 100 kPa ďalšie informácie sú v prílohe e-

mailu. 
 
3/ Znázornenie umiestnenia plynárenských zariadení, vrátane ich príslušenstva (napr. 

zariadenia katódovej ochrany) v riešenom území, platné k dátumu vydania tohto vyjadrenia, 
ktoré sa nachádzajú v katastrálnom území obce Zálesie, bolo zaslané vo formáte .pdf, ako 
príloha e-mailu, na e-mailovú adresu: starosta@obeczalesie.sk. Existujúce plynárenské 
zariadenia ie nevyhnutné zakresliť do UPN-O. V prípade ak e-mail so znázornením 
umiestnenia nami prevádzkovaných zariadení nebol na vyššie uvedenú adresu doručený, 
alebo sa vyskytol akýkoľvek problém s otvorením jeho prílohy, kontaktujte nás prosím e-
mailom zaslaným na e-mailovú adresu: ladislav.vojtus@spp-distribucia.sk s požiadavkou na 
zaslanie znázornenia umiestnenia nami prevádzkovaných zariadení v tlačenej forme. 

 
4/ Požadujeme zachovať a rešpektovať ochranné a bezpečnostné pásma (ďalej len „OP a 

BP“) existujúcich, plynárenských zariadení tak, ako tieto vyplývajú z ustanovení všeobecne 
záväzných právnych predpisov. Podrobnosti o rozsahu „OP“ a „BP“ a obmedzeniach v týchto 
pásmach je možné získať na základe žiadosti zaslanej na oddelenie prevádzky SPP-D. 

 
5/ Prípadnú plynofikáciu riešených území požadujeme riešiť koncepčne v súlade s 

podmienkami, vyplývajúcimi zo všeobecne záväzných právnych predpisov a na základe 
podmienok a vyjadrení SPP-D, ako prevádzkovateľa siete. 

 
6/ V prípade požiadavky na uskutočnenie preložky existujúcich plynárenských zariadení 

prevádzkovaných SPP-D, je potrebné kontaktovať oddelenie prevádzky SPP-D, ktoré 
možnosť realizácie preložky posúdi a stanoví konkrétne podmienky jej realizácie. 

 

 
1/ akceptované, ochranné a bezpečnostné pásma sú v riešení Zmeny 04/2016 

rešpektované 
 
 
 
 

 

 

 
 

 
 
2/ berie na vedomie 
 
 
 
 
 
 
 
3/ akceptované, existujúce plynárenské zariadenia sú v požadovanom rozsahu 

(príloha stanoviska SPP) zakreslené v ZaD 04/2019 a rešpektované 
 
 
 
 
 
 
 
 
4/ akceptované, ochranné a bezpečnostné pásma existujúcich plynárenských 

zariadení sú v  ÚPN O zakreslené a rešpektované 
 
 
 
5/ akceptované, plynofikácia navrhovaných území je v  zmene ÚPN riešená 

koncepčne za dodržania podmienok prevádzkovateľa siete 
 
 
6/ berie na vedomie, bude riešené v prípade potreby v ďalších stupňoch PD 
 
 

mailto:starosta@obeczalesie.sk
mailto:ladislav.vojtus@spp-distribucia.sk
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7/ Podľa ustanovenia § 79 ods. 5 a 6 a ustanovenia § 80 ods. 4 zákona č. 251/2012 Z. z. o 
energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
zriaďovať stavby v ochrannom pásme a bezpečnostnom pásme plynárenského zariadenia a 
vykonávať činnosti v ochrannom pásme plynárenského zariadenia možno len po 
predchádzajúcom súhlase prevádzkovateľa siete a za podmienok ním určených. Súhlas 
prevádzkovateľa siete na zriadenie stavby je dokladom pre územné a stavebné konanie, 
pričom každá projektová dokumentácia alebo iná dokumentácia stavieb, drobných stavieb, 
informačných, propagačných alebo reklamných zariadení, stavebných prác, terénnych úprav 
alebo ťažobných prác, sa posudzuje individuálne na základe žiadosti, ktorej vzor je 
zverejnený na webovom sídle SPP-D: www.spp-distribucia.sk . 

 
8/ Agendu, týkajúcu sa plynárenských zariadení prevádzkovaných SPP-D v súvislosti s 

procesom tvorby územnoplánovacej dokumentácie vybavuje: SPP - distribúcia, a.s., 
oddelenie stratégie siete - koncepcia a hydraulika MS, Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava. 

 
9/ O presné vytýčenie existujúcich plynárenských zariadení prevádzkovaných SPP-D 

(plynovodov, prípojok, regulačných staníc, regulačných zostáv, zariadení katódovej ochrany, 
elektrických káblov atď.) je možné požiadať na adrese: SPP- distribúcia, a.s. Bratislava, 
Mlynské Nivy 44/b, 825 11 Bratislava, pracovisko LC údržby - Bratislava, Pezinok, Senec. 
Podrobnosti týkajúce sa postupu pri vytýčení plynárenských sietí a podmienky, za akých je 
táto služba poskytovaná sú zverejnené na webovom sídle SPP-D: www.spp-distribucia.sk. 

 
10/ Všeobecné podmienky týkajúce sa rozširovania distribučnej siete a pripájania 

odberateľov, priemyselných alebo obytných zón k distribučnej sieti prevádzkovanej SPP-D 
sú obsiahnuté v prevádzkovom poriadku SPP-D, zverejnenom na webovom sídle SPP-D: 
www.spp-distribucia.sk 

 
11/ Toto vyjadrenie slúži iba pre účely spracovania územného plánu obce Zálesie. Nie je 

súhlasným vyjadrením SPP-D k technickému riešeniu navrhovaných plynárenských 
zariadení, ani nie je súhlasným vyjadrením SPP-D k uskutočneniu stavieb v riešenom území. 

 

7/ berie na vedomie, v ochrannom a bezpečnostnom pásme plynárenských 
zariadení sa nepredpokladá žiadne zriaďovanie stavieb  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
8/ berie na vedomie 
 
 
 
9/ berie na vedomie, bude uplatnené pri riešení následných stupňov PD 

a realizácie 
 
 
 
 
 
10/ berie na vedomie 
 
 
 
 
11/ berie na vedomie 

29a. Slovenský plynárenský priemysel, a.s., Mlynské nivy 44/a,  
825 11 Bratislava 

 
       zo dňa 28.02.2023 č.j. 143/DPSMK/BA/2023 

 
 
 
 
 
1/ - 11/  berie na vedomie, viď. vyhodnotenie pripomienok stanoviska č. 29 - 

SPP zo dňa 26.03.2020 
 

 
1/ Upozorňujeme: 
- Lokalita 3 - v lokalite sa nachádzajú distribučné plynovody, požadujeme zachovať a 

rešpektovať ochranné a bezpečnostné pásma, 
- Lokalita 4 - v lokalite sa nachádzajú distribučné plynovody, požadujeme zachovať a 

rešpektovať ochranné a bezpečnostné pásma, 
- na neúplné a nepresné zakreslenie plynovodov miestnej siete viď. príloha e-mailu, 
- na chýbajúce zakreslenie zariadení katódovej ochrany viď. príloha e-mailu, 
- že, pri kolíziách líniových stavieb z plynárenskými zariadeniami (napr. cyklotrasy atď.), je 

http://www.spp-distribucia.sk/
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potrebné dodržať odsek 3. 
- že, zabezpečenie predpokladanej plynofikácie obce bude vyžadovať úpravy distribučnej 

siete. 
 
2/ V katastrálnom území obce sa v súčasnosti nachádza distribučná sieť s príslušenstvom 

prevádzkovaná SPP-D. 
- VTL plynovod DN 500, PN 4 MPa z ktorého je napájaná cez VTL plynovod DN 80, PN 4 MPa 
RS Zálesie Hlavná s výkonom 1200 Nm3/h 
Distribučná sieť je z polyetylénového a oceľového materiálu. 
V obci sa nachádza miestna distribučná sieť PN 100 kPa ďalšie informácie sú v prílohe e-

mailu. 
 
3/ Znázornenie umiestnenia plynárenských zariadení, vrátane ich príslušenstva (napr. 

zariadenia katódovej ochrany) v riešenom území, platné k dátumu vydania tohto vyjadrenia, 
ktoré sa nachádzajú v katastrálnom území obce Zálesie, bolo zaslané vo formáte .pdf, ako 
príloha e-mailu, na e-mailovú adresu: starosta@obeczalesie.sk. Existujúce plynárenské 
zariadenia ie nevyhnutné zakresliť do UPN-O. V prípade ak e-mail so znázornením 
umiestnenia nami prevádzkovaných zariadení nebol na vyššie uvedenú adresu doručený, 
alebo sa vyskytol akýkoľvek problém s otvorením jeho prílohy, kontaktujte nás prosím e-
mailom zaslaným na e-mailovú adresu: ladislav.vojtus@spp-distribucia.sk s požiadavkou na 
zaslanie znázornenia umiestnenia nami prevádzkovaných zariadení v tlačenej forme. 

 
4/ Požadujeme zachovať a rešpektovať ochranné a bezpečnostné pásma (ďalej len „OP a 

BP“) existujúcich, plynárenských zariadení tak, ako tieto vyplývajú z ustanovení všeobecne 
záväzných právnych predpisov. Podrobnosti o rozsahu „OP“ a „BP“ a obmedzeniach v týchto 
pásmach je možné získať na základe žiadosti zaslanej na oddelenie prevádzky SPP-D. 

 
5/ Prípadnú plynofikáciu riešených území požadujeme riešiť koncepčne v súlade s 

podmienkami, vyplývajúcimi zo všeobecne záväzných právnych predpisov a na základe 
podmienok a vyjadrení SPP-D, ako prevádzkovateľa siete. 

 
6/ V prípade požiadavky na uskutočnenie preložky existujúcich plynárenských zariadení 

prevádzkovaných SPP-D, je potrebné kontaktovať oddelenie prevádzky SPP-D, ktoré 
možnosť realizácie preložky posúdi a stanoví konkrétne podmienky jej realizácie. 

 
7/ Podľa ustanovenia § 79 ods. 5 a 6 a ustanovenia § 80 ods. 4 zákona č. 251/2012 Z. z. o 

energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
zriaďovať stavby v ochrannom pásme a bezpečnostnom pásme plynárenského zariadenia a 
vykonávať činnosti v ochrannom pásme plynárenského zariadenia možno len po 
predchádzajúcom súhlase prevádzkovateľa siete a za podmienok ním určených. Súhlas 
prevádzkovateľa siete na zriadenie stavby je dokladom pre územné a stavebné konanie, 
pričom každá projektová dokumentácia alebo iná dokumentácia stavieb, drobných stavieb, 
informačných, propagačných alebo reklamných zariadení, stavebných prác, terénnych úprav 
alebo ťažobných prác, sa posudzuje individuálne na základe žiadosti, ktorej vzor je 
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zverejnený na webovom sídle SPP-D: www.spp-distribucia.sk . 
 
8/ Agendu, týkajúcu sa plynárenských zariadení prevádzkovaných SPP-D v súvislosti s 

procesom tvorby územnoplánovacej dokumentácie vybavuje: SPP - distribúcia, a.s., 
oddelenie stratégie siete - koncepcia a hydraulika MS, Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava. 

 
9/ O presné vytýčenie existujúcich plynárenských zariadení prevádzkovaných SPP-D 

(plynovodov, prípojok, regulačných staníc, regulačných zostáv, zariadení katódovej ochrany, 
elektrických káblov atď.) je možné požiadať na adrese: SPP- distribúcia, a.s. Bratislava, 
Mlynské Nivy 44/b, 825 11 Bratislava, pracovisko LC údržby - Bratislava, Pezinok, Senec. 
Podrobnosti týkajúce sa postupu pri vytýčení plynárenských sietí a podmienky, za akých je 
táto služba poskytovaná sú zverejnené na webovom sídle SPP-D: www.spp-distribucia.sk. 

 
10/ Všeobecné podmienky týkajúce sa rozširovania distribučnej siete a pripájania 

odberateľov, priemyselných alebo obytných zón k distribučnej sieti prevádzkovanej SPP-D 
sú obsiahnuté v prevádzkovom poriadku SPP-D, zverejnenom na webovom sídle SPP-D: 
www.spp-distribucia.sk 

 
11/ Toto vyjadrenie slúži iba pre účely spracovania územného plánu obce Zálesie. Nie je 

súhlasným vyjadrením SPP-D k technickému riešeniu navrhovaných plynárenských 
zariadení, ani nie je súhlasným vyjadrením SPP-D k uskutočneniu stavieb v riešenom území. 

 

30. Slovenská správa ciest, odbor dopravného plánovania, Miletičova 19, 820 05 
Bratislava 

 

 
 
 
1/ berie na vedomie 
 

1/ nevyjadrili sa v zákonom stanovenej lehote 
 

31. Regionálne cesty a.s., Čučoriedkova 6, 827 12 Bratislava 
 
       zo dňa 04.03.2020 č.j. 231/20/209/OSI 

 
 
 
 
1/ berie na vedomie 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
2/ berie na vedomie, bude predmetom spracovania následných stupňov PD 
 
 

 
1/ Cez katastrálne územie obce Zálesie prechádza cesta III/1041. Z hľadiska správcu ciest II. 

a III. triedy v rámci Bratislavského samosprávneho kraja sa vyjadrujeme k budúcim 

stavbám pri cestách v našej správe. Zároveň požadujeme, aby sa v rámci prípravy 
územnoplánovacej dokumentácie vyjadril aj vlastník ciest, t.j. Bratislavský samosprávny 
kraj, odbor dopravy. 

 
V procese obstarávania územného plánu obce Zálesie žiadame v zmysle zákona o pozemných 

komunikáciách (cestný zákon) - zákon č. 135/1961 Zb. a Vyhláška 35/1984 Zb., ktorou sa 
vykonáva zákon o pozemných komunikáciách, nasledovné: 

 
2/ V prípade rozširovania zástavby je potrebné zapracovať do projektovej dokumentácie 

obytnej zóny dostatočne kapacitné dopravné riešenie križovatiek na dotknutých cestách, s 
vyhovujúcou kategóriou a šírkovým usporiadaním. 

http://www.spp-distribucia.sk/
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3/ Plánovanou výstavbou nesmie byť ohrozené cestné teleso horeuvedenej cesty, ktoré tvorí: 
- v intraviláne obce - vozovka, nespevnená krajnica, cestná priekopa alebo násypové teleso. V 

úsekoch s obrubníkom je cestné teleso ohraničené obrubníkom. 
 
- v extraviláne - je nevyhnutné rešpektovať ochranné pásmo ciest (III. trieda - 20m od osi 

komunikácie), t.j. hranica zástavby nesmie presiahnuť hranicu ochranného pásma. Výnimku 
môže udeliť príslušný cestný správny orgán, ak tým nebudú dotknuté verejné záujmy. 
Povolením výnimiek nesmie dôjsť k rozšíreniu súvislej zástavby obce obostavaním 
komunikácie. 

 
4/ Povrchové odvodnenie uvedenej cesty musí zostať zachované do obnovených/prehĺbených 

cestných priekop alebo odvedením povrchových vôd do systému dažďovej kanalizácie. 
 
5/ Trasy prípojok inžinierskych sietí v extraviláne navrhovať za cestným pozemkom 

dotknutých ciest, t.j. min. 0,60m za vonkajšou hranou cestnej priekopy alebo pätou násypu; 
v intraviláne bez zásahu do cestného telesa dotknutých ciest. Križovanie ciest prípojkami 
inžinierskych sietí je možné zásadne pretláčaním. 

 
6/ Pozdĺž dotknutej cesty s vyhovujúcimi šírkovými parametrami žiadame zachovať 

priestorovú rezervu pre chodníky (cyklochodníky) - za vonkajšou hranou cestnej priekopy 
cesty alebo na hranici ochranného pásma cesty. 

  
7/ v procese schvaľovania ďalších stupňov projektovej dokumentácie pri uvedenej ceste je 

nevyhnutné zasielať predmetnú dokumentáciu na naše vyjadrenie. 
 

 
3/ berie na vedomie, bude predmetom spracovania následných stupňov PD 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4/ berie na vedomie, bude predmetom spracovania následných stupňov PD 
 
 
5/ berie na vedomie, bude predmetom spracovania následných stupňov PD 
 
 
 
 
6/ berie na vedomie, bude predmetom spracovania následných stupňov PD 
 
 
 
7/ berie na vedomie, bude predmetom spracovania následných stupňov PD 
 

31a. Regionálne cesty a.s., Čučoriedkova 6, 827 12 Bratislava 
 
       zo dňa 24.02.2023 č.j. 220/23/124 

 
 
 
1/ - 7/ berie na vedomie, viď. vyhodnotenie pripomienok stanoviska č. 31 zo dňa 
04.03.2020 
 
 

1/ Cez katastrálne územie obce Zálesie prechádza cesta III/1041. Z hľadiska správcu ciest II. 
a III. triedy v rámci Bratislavského samosprávneho kraja sa vyjadrujeme k budúcim 
stavbám pri cestách v našej správe. Zároveň požadujeme, aby sa v rámci prípravy 
územnoplánovacej dokumentácie vyjadril aj vlastník ciest, t.j. Bratislavský samosprávny 
kraj, odbor dopravy. 

 
V procese obstarávania územného plánu obce Zálesie žiadame v zmysle zákona o pozemných 

komunikáciách (cestný zákon) - zákon č. 135/1961 Zb. a Vyhláška 35/1984 Zb., ktorou sa 
vykonáva zákon o pozemných komunikáciách, nasledovné: 

 
2/ V prípade rozširovania zástavby je potrebné zapracovať do projektovej dokumentácie 

obytnej zóny dostatočne kapacitné dopravné riešenie križovatiek na dotknutých cestách, s 
vyhovujúcou kategóriou a šírkovým usporiadaním. 

 
3/ Plánovanou výstavbou nesmie byť ohrozené cestné teleso horeuvedenej cesty, ktoré tvorí: 
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- v intraviláne obce - vozovka, nespevnená krajnica, cestná priekopa alebo násypové teleso. V 
úsekoch s obrubníkom je cestné teleso ohraničené obrubníkom. 

 
- v extraviláne - je nevyhnutné rešpektovať ochranné pásmo ciest (III. trieda - 20m od osi 

komunikácie), t.j. hranica zástavby nesmie presiahnuť hranicu ochranného pásma. Výnimku 
môže udeliť príslušný cestný správny orgán, ak tým nebudú dotknuté verejné záujmy. 
Povolením výnimiek nesmie dôjsť k rozšíreniu súvislej zástavby obce obostavaním 
komunikácie. 

 
4/ Povrchové odvodnenie uvedenej cesty musí zostať zachované do obnovených/prehĺbených 

cestných priekop alebo odvedením povrchových vôd do systému dažďovej kanalizácie. 
 
5/ Trasy prípojok inžinierskych sietí v extraviláne navrhovať za cestným pozemkom 

dotknutých ciest, t.j. min. 0,60m za vonkajšou hranou cestnej priekopy alebo pätou násypu; 
v intraviláne bez zásahu do cestného telesa dotknutých ciest. Križovanie ciest prípojkami 
inžinierskych sietí je možné zásadne pretláčaním. 

 
6/ Pozdĺž dotknutej cesty s vyhovujúcimi šírkovými parametrami žiadame zachovať 

priestorovú rezervu pre chodníky (cyklochodníky) - za vonkajšou hranou cestnej priekopy 
cesty alebo na hranici ochranného pásma cesty. 

  
7/ v procese schvaľovania ďalších stupňov projektovej dokumentácie pri uvedenej ceste je 

nevyhnutné zasielať predmetnú dokumentáciu na naše vyjadrenie. 
 

32. Eustream, a.s., Votrubova 11/A, 821 09 Bratislava 
 
       zo dňa 01.04.2020 č.j. GIS a ITIS, 83/202 

 
 
 
 
1/ berie na vedomie 

 
1/ návrh riešenia zmeny 04/2016 územného plánu obce Zálesie podľa predloženej projektovej 

dokumentácie nezasahuje do ochranného ani bezpečnostného pásma prepravnej 
siete eustream, a.s. 
 
Ochranné pásmo je definované vodorovnou vzdialenosťou meranou kolmo na obidve strany 
od osi plynovodu. Pre siete eustream, a.s. vzhľadom na priemer potrubí a tlak 
prepravovaného média platí ochranné pásmo 50 m od osi krajnej línie prepravnej siete 
podľa § 79 ods.(2) , písmeno (d) zákona č. 251/2012. 
Vzdialenosti nových stavieb od plynovodov sú novelizované podl'a § 80 ods (2) písm (g) 
zákona č. 251/2012 zb. pre bezpečnostné pásma. Pre prepravné siete platí vzdialenosť 200 
m pre DN nad 500 mm a tlak nad 4 Mpa. 

 
 

32a. Eustream, a.s., Votrubova 11/A, 821 09 Bratislava 
 
       zo dňa 09.02.2023 č.j. GIS a ITIS, 40/2023, 83/2020 
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1/ návrh riešenia zmeny 04/2016 územného plánu obce Zálesie podľa predloženej projektovej 

dokumentácie nezasahuje do ochranného ani bezpečnostného pásma prepravnej 
siete eustream, a.s. 
Ochranné pásmo je definované vodorovnou vzdialenosťou meranou kolmo na obidve strany 
od osi plynovodu. Pre siete eustream, a.s. vzhľadom na priemer potrubí a tlak 
prepravovaného média platí ochranné pásmo 50 m od osi krajnej línie prepravnej siete 
podľa § 79 ods.(2) , písmeno (d) zákona č. 251/2012. 
Vzdialenosti nových stavieb od plynovodov sú novelizované podl'a § 80 ods (2) písm (g) 
zákona č. 251/2012 zb. pre bezpečnostné pásma. Pre prepravné siete platí vzdialenosť 200 
m pre DN nad 500 mm a tlak nad 4 Mpa. 

 

 
1/ berie na vedomie 

33. Transpetrol, a.s., Šumavská 38, 821 08 Bratislava 
 
       zo dňa 05.03.2020 č.j. 507 

 
 
 
 
1/ berie na vedomie 

 
1/ Oznamujeme Vám, že predmetná akcia nezasahuje do ochranného pásma ropovodu a 

nedotýka sa našich záujmov. Z našej strany nemáme preto k danej akcii žiadne 
pripomienky. 

33a. Transpetrol, a.s., Šumavská 38, 821 08 Bratislava 
 
       zo dňa 10.02.2023 č.j. 209/331/2023 

 
 
 

1/ berie na vedomie  
1/ Oznamujeme Vám, že predmetná akcia nezasahuje do ochranného pásma ropovodu a 

nedotýka sa našich záujmov. Z našej strany nemáme preto k danej akcii žiadne 
pripomienky. 

34. Slovnaft, a.s., Prevádzkovanie produktovodu Kľačany, , 920 64 Kľačany 
 
       zo dňa 03.06.2020 č.j. SN/R/2020/006906/Z 
 

 
 
 
 
 
1/ berie na vedomie 

 
1/ Nedochádza k stretu záujmov medzi hore uvedenou akciou a našimi produktovodnými 

vedeniami, nakoľko produktovodné vedenia neprechádzajú k.ú. Zálesie. 
 

 
 
Predkladá:  Bc. Martina Dobrovodská       Vypracoval: Ing. Miroslav Polonec  

       starostka obce                    odborne spôsobilá osoba na obstarávanie ÚPP a ÚPD 
     v spolupráci s Ing. arch. Petrom Zibrinom, PhD., 
      starostkou obce a poslancami OZ obce Zálesie 

 


